СЕРГЕЙ СУХИНОВ
“СКАЗКИ  ИЗУМРУДНОГО  ГОРОДА”

ХРУСТАЛЬНЫЙ   ОСТРОВ

сказочная повесть


Далеко-далеко, за огромным Атлантическим океаном,

лежит американский материк. В самом центре его, посреди необъятной Канзасской степи, расположен Волшебный край. Он закрыт от остального мира высокими Кругосветными горами. Эту чудесную страну создал тысячу лет назад великан Торн, и заколдовал ее так, чтобы никто из обычных людей не смог туда попасть.


Чародей Торн хотел, чтобы в его страну пришли все сказочные существа, жившие на Земле: гномы, великаны, тролли, джинны, лешии, русалки, драконы и многие-многие другие – и остались бы там жить навсегда. Но каково же было его удивление, когда Торн заметил, что в его стране уже живут маленькие забавные человечки – Жевуны, Мигуны, Болтуны и Марраны!


После смерти Торна прошло много-много лет, и однажды в Волшебной стране появились сразу четыре чародейки. Добрых волшебниц звали Стелла и Виллина, а злых колдуний – Гингема и Бастинда. А чуть позже в краю Торна появился Великий и Ужасный Гудвин. Он построил в Зеленой стране удивительный Изумрудный город – самый прекрасный город на свете.


С той поры в краю Торна стали происходить самые невероятные события. О них были сложены тысячи чудесных сказок и легенд. Волшебница Стелла записывала эти увлекательные истории. Любой Жевун, Мигун, Болтун или Марран мог запросто прийти в библиотеку Розового дворца и прочитать одну из многих тысяч увлекательных книжек, названных Стеллой “Сказки Изумрудного города”.


Эти сказки самые разные: веселые, приключенческие, боевые и конечно же, волшебные. Но в библиотеке Стеллы можно прочитать и другие, довольно-таки страшные истории. Они рассказывают о Подземном царстве, где обитает великий колдун Пакир и его чудовищные слуги. 


Книжки про Подземное царство никогда не залеживаются на полках библиотеки Розового дворца. Особенно их любят отважные  Марраны. А среди вас, мои юные читатели, есть смелые ребята?  Тогда возьмемся за руки и отправимся в суровый, мрачный, но по своему очень красивый край, в небе которого никогда не светит солнце. 




Глава 1. Маршал Лоот


Давным-давно, тысячу лет назад, в Волшебной стране разразилась страшная война. Колдун Пакир, давний соперник чародея Торна, собрал под землей большое войско из страшных  чудовищ. С помощью колдовства Пакир расколол землю на востоке Желтой страны, возле Золотого леса, и вместе со своей армией Тьмы вышел на поверхность. Первым делом Пакир решил завоевать  Желтую страну.

 В те далекие времена этой страной правил король Сагарот, один из самых близких друзей доброго чародея Торна.   Сагарот был могучим и смелым витязем, но обладал завистливым и вздорным характером. Он считал, что Торн обделил его, дав в правление самую суровую и пустынную Желтую страну, где жили только звери и птицы. Король очень завидовал другим великим витязям, которым достались другие, куда более чудесные страны: Зеленая, Розовая, Голубая и Фиолетовая. И потому в сердце Сагарота затаилась злость и досада на Торна.

Узнав, что к столице Желтой страны подходит войско Пакира, Сагарот позвал в свой дворец маршала Лоота. Это был молодой, красивый витязь с белокурыми волосами, голубыми глазами и приветливой улыбкой.

Войдя в Тронный зал, Лоот преклонил колено перед Сагаротом.

- Повелитель, наше войско готово к бою, - промолвил Лоот. - Мы встретим врага на поле возле Синего озера. На его берегу растут деревья с хрустальными листьями. Как только солнце выглянет из-за туч, листья засияют словно бесчисленные фонарики и ослепят воинов Тьмы!


На худом, горбоносом лице Сагарота появилась мрачная усмешка.


- Ты думаешь, что эта хитрость спасет наше маленькое войско от гибели? Даже не мечтай об этом! Пакир так заколдовал глаза своим чудовищным воинам, чтобы они могли выдержать даже яркий свет солнца. Без сомнения, армия Тьмы без труда разделается с нами, а затем сравняет с землей мой город. И на этот раз Торн и его армия нам не помогут – они ведут сейчас тяжелые бои в Фиолетовой стране, возле горы Трех Братьев.


Лоот сурово сдвинул брови.


- Ну что ж, тогда мы погибнем, и слава о нас навсегда останется в веках!


Сагарот покачал головой, пытливо вглядываясь в лицо своего молодого маршала.


- На что мне посмертная слава? – проворчал король. – Я не собираюсь умирать в расцвете сил! А ты, Лоот, разве хочешь умереть? Ведь ты только несколько дней назад женился на прекрасной Корвелле. Неужели хочешь оставить ее вдовой?


Лоот смущенно опустил голову. Он очень любил свою молодую жену, и конечно же, не хотел умирать.


- Что же делать? – растерянно спросил он. – Торн вряд ли успеет нам на подмогу… Кто же придет нам на помощь?


- Я, маршал Хорал! – под сводами зала вдруг прокатился чей-то гортанный голос.


 Из-за трона  вышел массивный человек в черных доспехах и с рогатым шлемом на голове. Приглядевшись, удивленный Лоот не удержал изумленного восклицания. Странный гость вовсе не был человеком. Он напоминал страшного кабана, поднявшегося на задние лапы. 


- Да, ты прав, Лоот – хриплым голосом произнес чудовищный воин. – Торн не успеет защитить ваш город, и вы все можете погибнуть - и воины, и простые горожане. Мы никого не пощадим, даже детей!  Но наш великий Властелин готов проявить к вам снисхождение. Если вы перейдете на сторону Тьмы и поклянетесь в верности Пакиру, то мы готовы милостиво сохранить жизнь всем обитателям Желтой страны. 


- Нет! – в ужасе воскликнул Лоот и схватился за рукоять меча. – Я никогда не стану предателем!


Чудовищный воин что-то злобно выкрикнул на чужом языке и тоже выхватил меч. Но король Сагарот примиряюще поднял руку.


- Остановитесь! Я хозяин в этой стране, и мне решать, как поступать всем моим воинам. Я принял решение перейти на сторону Властелина Тьмы. Надеюсь, великий колдун Пакир будет больше ценить меня, чем прежде это делал Торн. Лоот, ты обязан мне подчиниться. Сопротивление войску Тьмы все равно бессмысленно. 

- Это верно, - кивнул маршал Хорал, пряча меч в ножны. Он не сводил с Лоота маленьких красных глаз, в которых светилась злоба.


Молодой витязь огорченно опустил голову. Он привык подчиняться приказам своего короля, и не смел его ослушаться.

“Наверное, Сагарот просто хочет перехитрить Пакира, - подумав, решил он. – Наше войско неизбежно погибло бы в неравной битве с силами Тьмы. А затем наша столица была бы разрушена, и все ее жители были бы убиты или уведены в плен. И моя дорогая Корвелла попала бы в лапы к этим проклятым чудовищам! Нам надо выиграть время, подождать, когда Торн прийдет нам на помошь. Что ж, ради спасения Корвеллы я притворюсь, что согласен стать предателем.” 


Лоот склонил голову.


- Я готов повиноваться тебе, Сагарот.


- Отлично! – обрадовался король. – Мы сегодня же присоединимся к армии Пакира и направимся в Фиолетовую страну. Лоот, ты сделал мудрый выбор. Пакир – великий чародей.

Чем нас вознаградил бы Торн за победу над войском Тьмы? Ничем.

А Пакир обещает подарить нам с тобой бессмертие! И мы по-прежнему останемся править Желтой страной, даже когда сюда прийдет Тьма. Какая нам разница, кому служить? Для того, чтобы сохранить власть и богатство, я готов на все! 


Хорал подошел к Сагароту и одобрительно хлопнул его  мохнатой лапой по спине – да так, что король вылетел из трона и, перековырнувшись в воздухе, со стоном упал на пол.


- А вы, люди, не так уж глупы, - снисходительно рыкнул Хорал. – Власть, богатство, бессмертие – что еще нужно для счастья? А честь, дружба, любовь и все такое прочее - это просто чепуха, ими сыт не будешь. Да здравствует великий Пакир, Властелин Тьмы!


- Да здравствует великий Пакир! – с готовностью повторил Сагарот. Он гневно посмотрел на Лоота, и тот также пробормотал:


- Да здравствует Пакир… 


А мысленно про себя добавил: “Чтобы ему лопнуть, проклятому колдуну!”


В тот же день войско маршала Лоота присоединилось к армии Пакира и двинулось в Фиолетовую страну. Воины Желтой страны шли стройными рядами и хмуро смотрели по сторонам. Полки Пакира составляли самые разные чудовищные создания. Одни напоминали огромных скорпионов, другие выглядели как пауки размером со слона. Во главе каждого полка шли кристаллические рыцари с огромными мечами. Но больше всего в армии Тьмы было ящеров – обитателей подземелий. Это были свирепые динозавры, чудом выжившие с древних времен в глубинах земли. В небе их сопровождали сотни крылатых змей и ящеров.  


Лоот ехал впереди своего отряда на сером коне. Он уже раскаивался, что подчинился приказу Сагарота. Неужели его воинам придется биться возле горы Трех Братьев со своими прежними товарищами? Если проклятый Пакир одержит верх над силами Света, то Волшебная страна навсегда погрузится в Тьму…


Через несколько дней возле горы Трех Братьев произошла грандиозная битва. Она длилась целую неделю. Воины бились не щадя своих жизней, но ни одна из армий не могла взять верх. 


Все это время отряд Лоота простоял в резерве. Солдаты мрачно наблюдали за тем, как гибнут их братья под напором подземных чудовищ. То и дело в рядах воинов Желтой страны стали звучать недовольные выкрики. Лоот понимал, что еще немного – и его солдаты могут выйти из повиновения и перейти на сторону Торна.


Верхом на шестиногом ящере к ним прискакал маршал Хорал. Он был покрыт кровью и пылью.


- В бой! – заревел Хорал, потрясая мечом. – Настал решающий час! Бейте этих проклятых людишек, рвите их на куски! Еще немного, и победа будет за Тьмой!


Лоот поднял свой меч, и его войско ринулось в самую гущу битвы. Армия Торна отчаянно защищалась, но силы ее таяли с каждой минутой. Шаг за шагом воины Света отступали к большому озеру, расположенному неподалеку от горы Трех Братьев.


И тут случилось непредвиденное. Увидев, что люди сотнями гибнут в лапах подземных чудовищ, воины Желтой страны вдруг повернулись и бросились на армию Пакира.


Это решило исход битвы. Не выдержав яростной атаки, чудовища Тьмы в панике стали разбегаться кто куда.


Лоот был единственным, кто не принимал участие в бою. Сердце приказывало ему присоединиться к своим солдатам, но рассудок говорил о том, что он не имеет право нарушить приказ короля Сагарота. К тому же, он дал честное слово служить Пакиру. А что может быть выше для воина, чем его честь? Ничего!


И тут на Лоота с неба спикировал крылатый ящер. Схватив 

бедного маршала, летучая тварь понесла его к большой расщелине в земле и нырнула в темноту.


Так Лоот оказался в Подземном царстве. Чудовище долго летело над огромным морем. Наверху, под сводом огромной пещеры, тускло светились лиловые облака. Наконец, впереди показался большой остров. Посреди него на вершине холма возвышался черный дворец Пакира, похожий на огромный шар с длинными шипами.  


Слуги Тьмы схватили Лоота и отвели к воротам дворца. Там их встретил разъяренный Хорал.


Лоот мрачно усмехнулся.


- Вот ты где прохлаждаешься, славный маршал. А я-то надеялся, что тебя прикончил кто-нибудь из моих собратьев-людей. Но ты вовремя сбежал с поле битвы, как самый последний трус.


- Предатель! – завыл Хорал, потрясая мохнатыми лапами. – Это из-за тебя мы проиграли решающую битву!


Лоот гордо поднял голову.

- Я ни о чем не жалею, жирный кабанище! Силы Света одержали победу, и больше мне ничего не нужно. Если хочешь, убей меня.


Хорал хлестнул его длинными когтями так, что на лице Лоота появились кровавые рубцы.


- Я бы с радостью растерзал тебя прямо сейчас! Но Пакир решил, что смерть была бы слишком легким наказанием для такого предателя. Помнишь, он обещал тебе бессмертие? Что ж, ты его получишь – но только для того, чтобы мучаться тысячу лет в тюрьме! Солдаты, отведите этого мерзавца в подземелье, и заприте его в самую темную и сырую камеру!


Лоот попытался вырваться, но солдаты Тьмы крепко держали его за руки. Они повели воина в подземелье под дворцом Пакира. Вскоре массивая дверь тюремной камеры со скрипом захлопнулась, оставив несчастного пленника в полной темноте. 




Глава 2. Человек-ящер


Прошло 999 лет. Все эти долгие годы Лоот провел в полной темноте, в сырой и холодной тюремной камере. Раз в день в двери со скрипом открывалось окошко, и слуги Пакира бросали на пол камеры мешочек с едой и флягу с водой. А затем со злобным хохотом вновь уходили.


Мстительный Пакир на самом деле подарил бессмертие своему пленнику, но вовсе не из доброты. Нет, он надеялся, что  маршал рано или поздно сойдет с ума от страха и одиночества. Но у Лоота оказался твердый характер. Он верил, что когда-нибудь покинет тюрьму и отомстит Властелину Тьмы и маршалу Хоралу. И поэтому Лоот ни дня не просидел, безвольно сложа руки. Чтобы не ослабеть, он часами расхаживал по своей обширной камере, бегал на месте и занимался разными гимнастическими упражнениями. Однажды ему удалось отломить от стены большой камень, который Лоот использовал в качестве гири. В результате неустанных усилий пленник не только  не ослабел в тюрьме, но наоборот, стал даже еще сильнее и выносливее, чем прежде.


А еще Лоот очень много размышлял. Он пришел к выводу, что сам виноват в своих несчастьях. “Нельзя было мне подчиняться приказу Сагарота, - решил он. – Зло не может приносить добро даже самым верным своим слугам! Наверное, Сагароту тоже сейчас приходится несладко…”


И Лоот был прав. Разгневаный Пакир заколдовал Сагарота и всех жителей его города так, что все они превратились в теней. Но об этом, мой юный читатель, ты прочитаешь в других книжках о Волшебной стране.


Иногда к двери тюремной камеры подходил маршал Хорал и, тихонько открывая окошко, глядел в камеру. Ох, до чего же он злился, увидев, что Лоот даже спустя столько веков оставался жив и здоров! 


И вот, за год до истечения срока заключения, дверь камеры неожиданно раскрылась. В тюремную камеру вошли несколько чудовищных солдат, державших в лапах факелы с фиолетовым пламенем. Рядом с ними стоял маршал Хорал и красивая молодая женщина. Приглядевшись, Лоот не сдержал изумленного и радостного восклицания. Эта женщина была его женой Корвеллой!


Хорал ухмыльнулся, глядя на растерянного пленника.


- Великий Пакир милостив, - молвил он. – Ему понравилось твое мужество, Лоот, и потому Властелин почти простил тебя. Пакир всегда верил, что когда-нибудь ты раскаешься в своем проступке, и потому еще много веков назад подарил  бессмертие не только тебе, но и твоей жене тоже. Прекрасная Корвелла не умерла, а проспала все эти десять веков. Поэтому она и осталась такой же молодой и красивой, как в день вашей свадьбы. Поживите вместе еще один год здесь, в тюрьме, а потом вас отпустят. Если захотите, вы сможете даже вернуться в свою Желтую страну.  


Лоот с восторгом заключил свою жену в объятия. А затем со слезами радости на глазах посмотрел на Хорала.


- Но почему же вы не отпустите нас сейчас? – спросил он. – Я просидел в тюрьме и так целую вечность. Что решит этот один-единственный год?


Хорал вновь умыльнулся.


- Пакир обещал отпустить тебя ровно через тысячу лет, - напомнил он. – А наш дорогой Властелин привык крепко держать свое слово. Не беспокойся, этот год пролетит очень быстро.


Лоот и Корвелла провели несколько счастливых недель в тюрьме. А затем Хорал неожиданно явился вновь.


Корвелла подошла к нему и низко поклонилась.

- У меня будет ребенок, господин. Я выполнила приказ великого Пакира.


Лоот не поверил своим ушам.


- Какой приказ? – воскликнул он. – О чем ты говоришь, жена?


Корвелла обернулась к нему и расхохоталась.


- Я не жена тебе, мерзкий человек!


И вдруг она превратилась в крылатого серебристого ящера. Лоот закричал от ужаса.


Хорал довольно захихикал.


- Ловко мы с Гидарой обманули тебя! Властелин будет очень доволен. Он вовсе не собирался тебя прощать! Только глупцы вроде тебя стараются во чтобы то ни стало держать свое честное слово. Пакир же привык поступать только так, как ему выгодно.  Поэтому ты проведешь в тюрьме еще одну тысячу лет! Но не это станет самым страшным наказаниям для тебя. 


- Что же может быть еще страшнее? – прошептал побледневший Лоот.


- Знай же, несчастный, что у Гидары родится сын, и этот ребенок станет твоим проклятием! Он будет и человеком, и ящером одновременно. Его будут презирать и гнать от себя все: и люди, и мы, подданые Пакира. Твоему сыну предстоит прожить всю жизнь в полном одиночестве. Он не будет знать ни материнской ласки, ни отцовской заботы, ни любви, ни даже дружбы. И за это твой единственный сын будет вечно проклинать тебя. Вот такой будет месть Пакира!


Лоот горестно застонал и закрыл лицо руками.


Прошло несколько месяцев, и у Гидары родился сын. Он на самом деле походил и на крылатого ящера, и на человека. Его назвали Эльг, что на языке ящеров значило “урод”.


Хорал несколько раз подходил к тюремной камере и через окошко в двери показывал Лооту его уродливого крылатого сына. Для пленника эти минуты были страшным испытанием. Он поседел от горя, и с каждым часом силы стали покидать его. А Хорал радостно хохотал, глядя на мучения несчастного отца.


Но прошли годы, и Эльг заметно подрос. Он все меньше и меньше напоминал ящера, и постепенно Лоот успокоился. В его душе стала зарождаться надежда: а вдруг его сын когда-нибудь превратится в человека?  


Маршал Хорал очень огорчился таким поворотом событий. И он решил убить маленького Эльга, который был ему теперь совершенно не нужен. 




Глава 3. Маленький изгнанник


А теперь, мои юные читатели, откройте карту Подземного царства, которая помещена в самом начале этой книги. Прежде чем продолжить рассказ о крылатом человеке по имени Эльг, давайте как следует рассмотрим эту карту. 


Подземное царство расположено на очень большой глубине прямо под Волшебной страной. Оно представляет из себя огромную пещеру с высокими сводами. Под ними клубятся облака, испускающие лиловый свет. Иногда свет становится немного ярче. Это время подземные жители называют “днем”, и многие из них… встают с постели, скажете вы, ребята? Ничего подобного, они как раз чистят зубы, клыки и бивни белой известью (увы, у этих бедняг нет даже самой плохенькой зубной пасты!), а потом ложатся спать. А ровно через  двадцать четыре часа лиловый свет немного тускнеет. Вот тогда-то подземные жители зевают, потягиваются и говорят: “Пришла ночь, уходи сон прочь!” А затем, умывшись и позавтракав другими подземными жителями, засучивают лапы, клешни и щупальца, и принимаются за работу. Ну, это как раз совсем неудивительно: в Подземной стране и должно быть все “наоборот”, не правда ли, ребята? 


Большую часть пещеры занимает море. На востоке в него втекает подземная река, а на западе из моря вытекат другая река. Проходя еще несколько километров в толще земли, она выходит на поверхность возле Кругосветных гор, уже за границами Волшебной страны.


Почти в самом центре моря лежит остров Горн. Здесь находится дворец колдуна Пакира, который охраняют сотни чудовищных воинов. Здесь же в грязных бараках живут рабы.  Это захваченные в плен жители Волшбной страны, главным образом подземные рудокопы. Рабы день и ночь строят на западной оконечности острова Горн огромную каменную лестницу. По этой лестнице колдун Пакир намеревается когда-нибудь торжественно подняться к самому своду пещеры, чтобы вновь выйти на поверхность. 

Но до сих пор Пакир сделать это, к счастью, не мог. Почему, спросите вы? Да потому, что после поражения возле горы Трех Братьев Пакир бежал вместе с остатками своего воинства в Подземную страну. Для того, чтобы Пакир не смог повторить свое нападение, Торн заколдовал пещеру особым, очень сильным заклинанием. Стоило только Властелину Тьмы приблизиться к границам пещеры или к ее своду, как он сразу же начинал испытывать страшную головную боль. При всем его могуществе, колдун вот уже много веков по сути дела оставался пленником в своем Подземном царстве, и не мог его покинуть. Как ни старался Пакир расколдовать заклинание Торна, пока ему это не удалось.   


В подземном море кроме острова Горн находится немало и других, более мелких островов. Когда-нибудь мы вместе побываем на многих их них. В северной части моря обитают множество подводных чудовищ – верных слуг Пакира. Не случайно, северный берег называется Берегом Скелетов. Бр-р-р, страшные это места, уж можете мне поверить ребята! 


Рядом с Берегом Скелетов в стене пещеры находится широкий и длинный туннель. Он ведет в глубины земли, к озеру Лавы. Лава – это такой расплавленный камень. От огромной температуры он становится жидким, словно кисель. Иногда этот кисель начинает словно бы вскипать и со страшным грохотом вырываться из глубин земли. Он выплескивается из жерла большой горы, что находится в Голубой стране, за Бесконечной стеной. Это страшное природное явление называется извержением вулкана.


Но извержения вулкана происходят не так часто. Когда вулкан спокоен, через его жерло можно выбраться на поверхность земли – конечно, если у вас есть крылья. Именно этим путем чудовищные слуги Пакира попадают в Голубую страну, в лес Призраков. Но для Пакира и этот путь закрыт магическим заклинанием Торна. 


А вот южная часть Подземного моря совсем не похожа на северную. Здесь находится много красивых скалистых островов, а также чудесный Коралловый архипелаг. Слуги Пакира не раз пытались поселиться на южных островах, но ничего у них не получалось. Казалось, сама природа восставала здесь против сил Зла. Стоило только чудовищам появиться, как Хрустальные скалы вдруг начинали ярко светиться, ослепляя слуг Тьмы. С берега Туманов на море надвигалась стена розового горячего тумана, а коралловые острова внезапно уходили под воду. 

Чудовищных воинов все это страшно пугало. Но больше всего они опасались огромного Кита, который охранял южную часть моря от непрошенных гостей. На него не действовало даже колдовство Пакира. Поэтому Властелин Тьмы решил оставить южную часть моря в покое. На всякий случай он приказал самым смелым своим воинам – крылатым змеям, следить за тем, чтобы Кит не приближался к острову Горн. Стражи Тьмы поселились на острове, который был назван островом Крылатых Змей.  


Самым страшным из всех островов был остров Смерти. Из его каменистой почвы истекали ядовитые газы, которые быстро убивали все живое. Пакир иногда ссылал на этот остров самых непокорных рабов и даже своих же провинившихся слуг. Берега этого маленького острова были буквально устланы скелетами и черепами людей и чудовищ. 

Вот на этот-то остров Смерти и решил сослать маленького Эльга жестокий Хорал. Но Гидара разгадала его замысел. Она похитила своего сына и, схватив цепкими лапами, унесла высоко в небо. За ней бросились в погоню несколько крылатых змей.


Гидара взмыла к самым лиловым облакам, надеясь спрятаться там от преследователей. Но крылатые змеи разгадали ее замысел и ринулись ей наперерез.


- Что ж делать? – горестно прошептала Гидара, глядя с огромной высоты на подземное море. – Куда же тебя спрятать, Эльг? Хоть ты и не очень похож на меня, но все же ты – мой сын! Не отдам тебя на растерзание проклятым змеям! 


И Гидара решила полететь в южную часть моря. Поняв ее замысел, крылатые змеи громко зашипели от злости и помчались вслед за ней. Они преследовали Гидару до острова Рыбаков, а затем вынуждены были повернуть обратно. Слуги Тьмы очень боялись гнева маршала Хорала, но еще  больше опасались встречи с Китом.


Гидара тоже боялась Кита, но материнское сердце заставило ее забыть о всех страхах. Целый день она летела на юг, пока не выбилась из сил. Увидев маленький скалистый островок, она спустилась вниз и положила маленького Эльга на берег.

- Прощай, сын! – в отчаянии закричала Гидара. – Как бы я хотела остаться с тобой! Но я не могу… Пакир с помощью колдовства сделал меня своей рабыней, и я не в силах противостоять его чарам. Наверное, я лечу навстречу своей смерти. Прости меня, Эльг, и постарайся выжить!

Поцеловав плачущего малыша, Гидара взмыла в небо  и полетела обратно к острову Горн.

Больше Эльг никогда не видел свою мать.


Прошло некоторое время, и малыш устал плакать. Кроме того, он проголодался. Эльг встал, отряхнул с себя  песок – и даже подпрыгнул с испуганным воплем. Прямо перед ним стояло странное существо, похожее на маленького лысого человечка, только все его тело, и даже маленькие крылья покрывала чешуя. Нос незнакомца  был сплюснутым, с широкими ноздрями. Глаза были большими и синими, а на месте рта находилась широкая щель. 


- Тьфу, что за уродец… - прошептал с отвращением Эльг – Эй ты, что тебе надо? Убирайся, пока я не задал тебе как следует!


Незнакомец что-то беззвучно прошептал в ответ, а потом выразительно погрозил Эльгу кулаком.


- Ах, ты так? – возмутился крылатый малыш и, пригнувшись, прыгнул на противника. Но вместо этого вдруг больно ударился лбом о что-то твердое, и покатился по песку.


- Ой, как больно! – захныкал Эльг, потирая ушибленный лоб. – Ты чего дерешься, а? Лучше бы дал мне поесть… Я голоден так, что даже живот сводит! 


Но незнакомец тоже сидел на песке и тоже хныкал, потирая лоб.


Эльг изумленно расширил глаза.

- Неужели этот уродец – это я сам? – вдруг догадался он.


Надо вам сказать, ребята, что в Подземной стране совсем нет  зеркал. Таков был приказ Пакира. Властелин Тьмы даже сделал так, чтобы на подземном море всегда гуляли волны.  Пакир не хотел, чтобы его чудовищные слуги могли увидеть свое собственное отражение. Знаете, почему? Да потому что поглядевшись в зеркало или в гладь спокойного моря, эти страшилища сразу же поняли бы, до чего они страшные и противные. Так и уверенность в себе потерять недолго! А вот без зеркал слугам Пакира жилось куда лучше. Каждый считал себя красавцем хоть куда, и втайне посмеивался над своими друзьями: “Ну, и жуткие же они уроды, не то что я!” 


Мой вам совет ребята – пока не вырастите, пореже заглядывайтесь в зеркала! В юности почти все люди выглядят словно гадкие утята. И нос у вас не такой, как надо, и глаза не того цвета, и уши торчат, словно два лопуха – ну, и так далее. А уж если на щеке вдруг вскочит прыщик, то некоторым девочкам даже в школу идти не хочется, и вообще свет становится не мил. Все это чепуха, уж поверьте мне! Уверенность в себе куда важнее любых прыщиков! Это гадкий утенок из сказки Андерсона превратился в прекрасного лебедя без труда и без науки. У нас, людей, все по -другому. Чтобы стать настоящим человеком, любому из нас надо очень много трудиться. А без уверенности в себе и своих силах ни у кого никогда ничего получится. Можно запросто остаться гадким утенком до самой старости! 

Но вернемся к нашему герою Эльгу. Скала, перед которой он сидел, была хрустальной. Так что малыш увидел свое собственное отражение – впервые в жизни!


Поначалу Эльг горько заплакал (а о чем я вам только что толковал?) Какой же он урод! Понятно, почему на острове Горн так все его ненавидели, и даже хотели убить. Он очень мало походил на маму Гидару. И вообще он ни на кого не походил! Так, чудо-юдо бесхвостое, но с крыльями. Какой кошмар!


Но вскоре Эльг почувствовал сильное бурление в животе. Ему так хотелось есть, что слезы сразу же высохли.


Осмотревшись, малыш увидел, что на соседних скалах (тоже хрустальных) в некоторых выбоинах и трещинах лежат какие-то белые шарики. 


- Да это же яйца морских птиц! - обрадовался Эльг. – Мама часто кормила меня такими яйцами. Но как же до них добраться?


Эльг подошел к одной из скал и попытался по ней вскарабкаться. Но у него ничего не получилось. Его когти скользили по гладкой поверхности хрустальной скалы.


Ну что тут поделаешь? Пришлось Эльгу обойти весь свой маленький остров. Но как он ни старался, так и не смог забраться ни на одну из скал. Еда была так близко, но как же до нее добраться?


- Может, мне надо половить рыбу? – пробормотал расстроенный Эльг. – Рыба мне нравится даже больше, чем птичьи яйца.


Он вошел в воду по пояс. Вокруг плавало немало рыб – и маленьких, и довольно больших. Они с удивлением разглядывали странного малыша.


Увы, как ни старался Эльг, ему так и не удалось поймать ни одной рыбины. Они так ловко ускользали прямо из его рук, что неуклюжий малыш снова чуть не расплакался. Выбравшись на берег, он сел на камень и пригорюнился.


- Уж лучше бы мама Гидара отвезла меня на остров Смерти, - грустно прошептал он. – Все равно я скоро умру от голода. Никому я не нужен… Даже мама меня бросила. И почему я родился таким уродом?


Где-то вдали послышался пронзительный клекот. Эльг поднял голову и увидел, что высоко в небе, под самыми лиловыми облаками, делала круги какая-то большая птица.


- Ох, какой ж я глупый! – воскликнул обрадованно Эльг. – Да у меня же есть крылья! Я могут летать так же, как эта птица! 


Но вдруг он вспомнил слова мамы Гидары: “ Сынок, ты еще маленький, и летать еще долго не сможешь. Но когда тебе исполнится семь лет, твои крылья окрепнут и ты сможешь подняться в воздух”.


Семь лет! А ему только совсем недавно исполнилось четыре года. Значит, он не сможет летать, и потому неизбежно умрет от голода!


И тут на Эльга словно что-то нашло. Он вскочил с камня и закричал, потрясая маленькими кулаками:


- Нет, я обязательно полечу, и не через три года, а прямо сейчас! Я не хочу умирать!


Он упрямо наклонил голову и изо всех сил побежал к берегу, на ходу расправляя свои маленькие крылья.


Неожиданно со стороны моря подул прохладный ветерок. Он словно бы подтолкнул малыша снизу, и тот буквально возле самой воды взмыл в воздух.


Эльг так перепугался, что едва не упал в воду. Ведь он летел впервые в жизни! И с каждой секундой все дальше удалялся от берега. А что если он сейчас упадет? Тогда он точно утонет, ведь плавать мама Гидара его тоже не научила…


С большим трудом Эльг совершил разворот в воздухе и полетел назад к берегу, бешенно махая крыльями. Силы его кончались, но малыш не собирался сдаваться. 


 Наконец, Эльг достиг вершины одной из скал и плавно сел на нее. От резкой боли в крыльях ему захотелось плакать. Но малыш увидел, что вокруг лежат десятка три птичьих яиц, и с радостным воплем начал набивать рот вкусной едой. 


Вот так Эльг научился летать. Поначалу он никак не мог понять, как же такое чудо могло случиться. Неужели мама Гидара ошиблась? Ведь она не раз говорила, что он сможет летать только достигнув семилетнего возраста…


Но потом Эльг догадался, в чем тут дело. Он ведь был наполовину человеком, а значит, был непохож на своих сверстников - ящеров. Он вообще ни на кого не походил! Зачем же ему брать пример с других существ? Нет уж, он сам по себе, и будет жить так, как захочет. А он хочет летать не через три года, а сейчас!


Так Эльг научился думать. И это качество ему понадобилось ничуть не меньше, чем умение летать. Ведь маленький крылатый человек жил в одиночестве на необитаемом острове, и мог рассчитывать только на самого себя. Его отец и мать не умерли, но он все равно был как бы сиротой.  


Иногда Эльгу очень хотелось всласть поплакать, пожалеть себя и посетовать на свою несчастную участь. Но малыш обладал упрямым характером, и вместо того, чтобы ныть и вытирать слезы, днями напролет учился летать, плавать, нырять и ловить рыбу.


- Я выживу, обязательно выживу! – порою шептал он, глядя с вершины самой высокой хрустальной скалы на север – туда, где за далеким горизонтом находился остров Горн. – И я обязательно спасу маму от рабства, а потом освобожу и моего папу Лоота! А тебе, проклятый Хорал, и тебе, колдун Пакир, я отомщу. Вы еще услышите имя Эльга!    



            Глава 4. Встреча в море


Прошел год. Крылатый человек рос, что называется, не по дням, а по часам. Он привык к своему маленькому острову, и полюбил его. Каждой из восьми хрустальных скал он дал свое имя, и полюбил их, словно добрых друзей. Морские птицы поначалу боялись его. Эльг пытался с ними разговаривать, но безуспешно (а надо вам сказать, ребята, что в Подземном царстве и птицы, и животные лишены дара человеческой речи). Чтобы не огорчать своих крылатых соседок, Эльг перестал похищать у них яйца, и научился добывать пропитание в море. Он взмывал в воздух и парил над волнами, выглядывая рыб покрупнее, как это делали морские чайки. А потом складывал крылья, стрелой вонзался в воду и цепкими когтями хватал добычу. Эта охота была нелегким, но очень интересным занятием.


В Подземном царстве царил довольно теплый климат, и потому Эльг мог спать прямо под открытым небом. Поначалу он так и делал, ночуя поочередно на вершинах всех своих восьми скал. Но однажды он проснулся и увидел, что у него под боком спят сразу три маленьких серых ящерицы. 

 “Я живу точно так же, как эти животные! – вдруг с испугом понял Эльг. – Но я же только наполовину ящер, а наполовину - человек! А люди живут в домах. Надо и мне построить дом!" 


Несколько дней Эльг потратил на постройку своего дома. Он сложил стены из камней, и скрепил их вязкой глиной и илом. А в качестве крыши он использовал плоскую пластину хрусталя, отколовшуюся от одной из скал. Прозрачная крыша пропускала внутрь дома свет лиловых облаков, и в то же время защищала Эльга от дождей. 

Прошло время, и крылья Эльга настолько окрепли, что он осмеливался все дальше и дальше удаляться в море. И вот однажды

он много часов летел на север, пока не увидел вдали большой остров. Над ним парили сотни змеевидных существ.


“Да это же крылатые змеи! – с испугом подумал Эльг. – Неужели я долетел почти до самого острова Горн, где находятся мои папа с мамой?”


И на самом деле, вдали, за островов Крылатых Змей, на поверхности моря виднелось яркое пятно фиолетового света. Этот свет излучал дворец Пакира.


Эльг как завороженный продолжал лететь дальше, но тут его заметило несколько летающих стражей. Издавая визгливые вопли, они бросились навстречу чужаку.


Ох, до чего же Эльг испугался! Он был еше очень мал, и совершенно безоружен, и потому крылатым змеям не стоило бы никакого труда растерзать его на части. Развернувшись, он полетел назад к своему острову, изо всех сил работая крыльями.  


Слуги Пакира целый час гнались за ним. Они не понимали, как эта маленькая крылатая букашка ухитряется лететь столь быстро, и потому страшно разозлились.


Постепенно Эльг стал уставать. Заметив это, слуги Пакира издали радостные вопли и ринулись на него.


Эльг с тоской смотрел на бескрайнее море. На горизонте уже виднелся его Хрустальный остров, но до него было так далеко! А здесь, в открытом море, ему негде было спрятаться.


Негде?!



Неожиданно для своих преследователей, Эльг вдруг сложил крылья и камнем упал в воду.


Крылатые змеи опешили. Со злобными криками они стали кружить над волнами. Они не умели ни плавать, ни нырять, и не могли понять, куда же делся маленький беглец. Может быть, он просто с перепугу взял и утопился?


Энергично работая крыльями словно ластами, Эльг уходил в глубину моря. Но вскоре он почувствовал, что начинает задыхаться. Как и любой человек, он не мог находиться в воде больше нескольких минут.


Наконец, Эльгу пришлось вернуться. Он очень надеялся, что злобные твари за это время улетели. Но вынырнув на поверхность, Эльг с отчаянием увидел, что крылатые змеи продолжают кружить невысоко над волнами. Заметив маленького беглеца, они издали торжествующие вопли и бросились на него, словно коршуны.


Эльг хотел было снова нырнуть, но силы окончательно покинули его. Он уже слышал лязг зубастых пастей, когда вдруг почувствовал, что почему-то поднимается из воды, словно какая-то сила подталкивает его снизу. Ноги его опирались на что-то твердое и скользкое. 


Слуги Пакира были уже совсем рядом, когда они вдруг с испуганными воплями резко ушли в сторону и бросились врассыпную. Эльг изумленно вытаращил глаза – он ничего не понимал.


Он продолжал плавно подниматься, пока полностью не вышел из воды. И только тогда увидел, что стоит на спине какой то огромной рыбы, размером с небольшой остров. Из передней части спины неожиданно ударил высокий фонтан воды, и тут же рыба шумно задышала. 


- Неужели, это Кит? – испуганно прошептал Эльг.


- Да, это я, малыш, - в ответ раздался громоподобный голос. – А ты кто такой?


Эльг даже сел от удивления.


- Меня зовут Эльг. Вы умеете разговаривать? Значит, у вас есть разум?


- Конечно. – усмехнулся Кит. – А вот у тебя, крылатая букашка, похоже умишко совсем крошечный. Зачем ты полетел к острову Горн? Разве ты не знаешь, что там обитает колдун Пакир и тысячи его чудовищных слуг? 


- Знаю, - горько всхлипнул Эльг. – Но там живет моя мама Гидара! А мой папа Лоот вот уже тысячу лет назад заключен в подземную тюрьму. Я живу один на Хрустальном острове, и мне порой бывает очень тоскливо. 


Кит очень удивился.


- Ты – сын маршала Лоота и Гидары?  То-то я гляжу, что ты похож и на человека, и на крылатого ящера. Бедняжка! 


Эльг вздохнул еще горше.

- У тебя, наверное, совсем нет друзей? – спросил Кит.

- Есть! Целых восемь скал. Я им всем дал имена, и ночую на них поочереди. Порой я даже разговариваю с ними, но только они никогда не отвечают. Даже птицы на моем острове не умеют разговаривать, а ведь они живые!


Кит выпустил ввысь еще один фонтан воды – да такой большой, что он окатил Эльга. Тот щт неожиданности даже взвизгнул и высоко подпрыгнул в воздух.


Кит басисто расхохотался.

- Никогда не зевай, малыш! В нашем Подземном царстве всегда надо быть готовым ко всяким неожиданностям. Выжить здесь непросто даже мне. А тебе и вовсе придется несладко. Но на остров Горн тебе лететь нельзя. Я знаю слуг Пакира – они обязательно тебя убьют. 

- Я знаю, - сказал Эльг, делая круги над могучим Китом. – Но не понимаю, почему. Что плохого я им сделал?


- Ты просто непохож на них, - объяснил Кит. – И ты добрый. Для злых существ этого вполне достаточно, чтобы возненавидеть кого угодно, хоть собственную мать. Уж я-то это знаю! Ведь колдун Пакир именно по этой причине ненавидит меня, и вот уже много веков всячески пытается погубить. Но здесь, в южной части моря, я был и буду хозяином! 


Кит с такой яростью ударил огромным раздвоенным хвостом по воде, что в небо взмыл огромный столб брызг. От страшного грохота Эльг едва не оглох. Он понял, что мирный с виду гигант может быть и свирепым, и очень опасным.


- А я… я могу с вами дружить? – робко спросил Эльг. – Конечно, я совсем маленький и слабый, но я тоже ненавижу слуг Тьмы! И я очень хочу освободить моего отцы из тюрьмы, и отомстить Пакиру и маршалу Хоралу!


Кит удивленно посмотрел на него и рассмеялся.


- Ну что ж, давай дружить, - согласился он. – Мне давно хотелось иметь крылатого друга. Подземное море я знаю вдоль и поперек, но на берег выбраться не могу. А мне нужно разгадать несколько важных тайн. Хочешь мне помочь?

- Да, хочу! – радостно воскликнул Эльг.

- Тогда давай начнем с того, что я покажу тебе подземное море. Оно очень красивое, и на нем находится много чудесных островов. Садись на мою спину, малыш, и мы отправимся с тобой на восток, к Коралловому архипелагу. Ничего прекраснее я никогда не видал!


И Кит поплыл на восток, рассекая волны своим могучим телом. 



Глава 5. Странствия Эльга

Так начались чудесные странствия Эльга.


Он уютно расположился на спине Кита. Лежа на животе, он подпирал голову руками и смотрел по сторонам. По пути нередко встречались крошечные острова. То и дело среди волн появлялись круглые головы каких-то усатых морских животных. Кит объяснил, что это тюлени – грациозные и очень игривые существа. А однажды его догнала стая дельфинов. Разгоняясь, они высоко подпрыгивали  и  делали в воздухе большие дуги. Кит сказал Эльгу, что дельфины - разумные существа. Когда-то они даже умели разговаривать как люди, но колдун Пакир отнял у них дар человеческой речи. Он опасался, что дельфины могут подружиться с его рабами – подземными рудокопами, и помогут им бежать с острова Горн.


Эльгу очень захотелось подружиться с дельфинами. Но как это сделать? Задумавшись, он стал расхаживать по спине Кита взад-вперед. И вдруг, поскользнувшись, свалился в воду!


От испуга Эльг хлебнул воды и, задыхаясь, начал тонуть. А Кит, даже не заметив этого, продолжал плыть дальше.


К счастью, вскоре рядом с Эльгом появился один из дельфинов. Он поднырнул под тонущего малыша и подставил ему своему спину. А затем всплыл на поверхность.


Отдышавшись, Эльг ласково погладил дельфина по спине.


- Спасибо! – промолвил он. – Если бы не ты, я бы утонул. Давай дружить, а? Правда, я плохо умею плавать, и еще хуже – нырять. Но у меня совсем нет друзей, а ты такой хороший!


Дельфин повернул ему голову, слегка приоткрыл свой длинный клюв, немного похожий на клюв большой птицы. Эльг услышал едва различимые звуки, похожие на свист и щелчки. Казалось, дельфин улыбался и говорил: “Да, я очень хочу с тобой дружить!”


Дельфин быстро догнал Кита, и Эльг, взлетев в воздух, вновь опустился на спину гиганта.



Кит очень удивился, заметив, что впереди него отныне плывет дельфин.


- Очень хорошо, что у тебя появился такой друг, - сказал Кит. – Теперь ты никогда больше не будешь одинок! Дельфины – не только разумные, но и очень добрые и преданные существа.


Прошло немало времени, и на горизонте появилось множество странных островов, и больших, и очень маленьких. Все они были красными или  розововыми, и напоминали застывшие растения.


- Это Коралловый архипелаг, - объяснил Кит. – Ничего прекраснее нет в нашем Подземном море. Взгляни на них с воздуха, малыш. Как бы я хотел иметь крылья, и полететь вслед за тобой в небо! 


Эльг взмыл в воздух и энергично махая крыльями, полетел к клубящимся лиловым облакам. А потом посмотрел вниз и даже вскрикнул от восхищения. Коралловый архилаг отсюда, с большой высоты, напоминал огромный цветок. Тысячи его лепестков – и больших, и маленьких, переливались всеми оттенками красного и розового цветов. А бушевавшие между островами волны были покрыты пенными белыми гребнями. Поэтому казалось, что каменный цветок дышит, словно огромное живое существо.


Несколько дней Кит, Эльг и дельфин провели на Коралловом архипелаге. За это время Эльг с помощью Кита научился немного разговаривать на дельфиньем языке. Он узнал, что его нового друга зовут Зак, и что дельфин всегда мечтал подружиться с людьми.


- Но я вовсе не человек! – с вздохом объяснял ему Эльг. – У людей нет крыльев, а тела их покрыты кожей, а не чешуей. Когда я смотрюсь в хрустальные скалы, то вижу, что меня правильно назвали уродом… 


- Нет, нет, ты очень красив! –  возражал Зак. – Я так завидую твоим сильным крыльям! Если верить древней легенде, то у нас, дельфинов, тоже когда-то были крылья. А сейчас от них остались только маленькие плавники… Знаешь, почему мы время от времени так высоко выскакиваем из воды? Мы пытаемся взлететь, но у нас ничего не получается.

- Когда я стану большим и сильным, я обязательно подниму тебя в облака! – пообещал Эльг.


- Очень хорошо! – обрадовался Зак. – А теперь садись мне на спину. Я хочу показать тебе мои самые любимые коралловые острова.


Эльга сел на спину дельфину, покрепче ухватился за его спинной плавник, и Зак направился внутрь Кораллового архипелага. Там было немало мест, куда не мог проникнуть даже Кит. Ох, какие же красивые там были скалы! Они были ажурными, словно бы сплетенными из мириадов тонких красных нитей, и имели самые причудливые формы. Одни напоминали грибы, другие – цветы, третьи – фантастические деревья, четвертые – сказочных зверей. 


Дни, которые Эльг провел на Коралловом архипелаге, стали самыми счастливыми в его жизни. Но однажды Кит сказал:


- Малыш, мне надо возвращаться в мой дом, что находится  в западной части моря, неподалеку от гавани Надежды. Я чую, что Зло подбирается к этим местам. Наверное, проклятый Пакир задумал какую-то коварную хитрость… Но прежде я хочу показать тебе еще два острова.


Эльг едва не расплакался – до того ему не хотелось покидать чудесные коралловые острова. Но еще меньше ему хотелось расставаться со своими новыми друзьями – Китом и Заком. 


Кит поплыл на юг. Через некоторое время вдали показался большой остров. Посреди его высоко к небу поднималась коническая гора. Остров со всех сторон окружали гряды подводных скал. И хотя море в этот день было довольно спокойным, возле острова бушевал сильный шторм.


- Это остров Меча, - сказал Кит.


Эльг удивился.


- Какое странное название! – вослкикнул он. – А что за меч спятан там, возле той большой горы?


- Не знаю, - ответил Кит. – Я не раз пытался приблизиться к этому острову, но едва не погиб на подводных скалах. Однажды в Разрушенном замке я услышал удивительную легенду. Она гласит о том, что еще до прибытия Пакира и его воинства в Подземное царство, его населяли люди Мглы. Началась война, после которой войско Мглы было разбито, и остатки его скрылись в подземных туннелях. А король Мглы, раненный в схватке с самим Пакиром, сумел добраться до этого острова, и спрятал там свой меч. Но потом не смогу вернуться за своим мечом, потому что слуги Тьмы закрыли туннель, ведущий из Подземного царства в страну Мглы. Но, возможно, это только легенда. Я приплыл сюда, в подземное море, намного позже, и никогда не видел людей Мглы.  


Эльг удивленно покачал головой.


- Сколько же тайн в Подземном царстве! – воскликнул он. - 

Когда-нибудь я обязательно отгадаю и эту загадку. А где находится Разрушенный замко?


- На берегу Туманов, - ответил Кит. – Но он заколдован, и так просто его не увидеть… Но об этом я расскажу тебе как-нибудь потом. Извини, малыш, мне надо возвращаться. Что-то тревожное происходит возле гавани Надежды. Неужели, слуги Пакира осмелились вторгнуться в южную часть моря, туда, где нет места Злу?


Кит повернул на запад. Он очень торопился вернуться домой, но все же сделал остановку возле еще одного острова.


Этот остров не походил на все другие. Его берег был окутан глубокой тьмой, от которой даже издали веяло страшным холодом. Но из облака тьмы поднималась белая скала, вершину которой окутывал розовый туман.


- Я знаю из легенд, что находится там, на вершине белой скалы, - тихо промолвил Кит. – Но не буду тебе говорить, что. Посмотри сам, малыш!


Эльг поднялся в воздух и вскоре оказался рядом с розовым облачком. Почему-то сердце его учащенно забилось, и он ощутил удивительное, ни с чем не сравнимое волнение. Он понял, что очень скоро должно произойти что-то очень важное – быть может, самое важное в его короткой жизни.


Наконец, Эльг набрался духу и влетел в облачко розового тумана. И сразу ж почувствовал, что его окутывает непривычное мягкое тепло.


Вскоре он опустился на  вершину белой скалы. И тотчас розовый туман начал постепенно таять. Эльг увидел небо – но это было совсем другое небо! Оно было голубого цвета, а по нему плыли пышные белые облака. 


Эльг как завороженный любовался необычайным зрелищем, но тут из-за одного из облаков вдруг появился золотистый шар. Он сиял очень ярко, но почему-то этот свет не ослеплял человека-ящера.


- Что это? – прошептал Эльг, пораженный до глубины души. – Разве облака бывают белыми? А почему свод пещеры здесь не коричневого, а голубого цвета? А этот желтый шар в небе – что это? Большая птица?


Вскоре розовый туман вновь сгустился, и сказочная картина исчезла из виду. Огорченный Эльг спрыгнул со скалы и, расправив крылья, полетел к Киту, который вместе с Заком плавал неподалеку от удивительного острова.


- Ох, что со мною случилось, дядя Кит! – возбужденно воскликнул Эльг и рассказал обо всем увиденном. 


- Так я и думал, - ответил Кит. – Знаешь, что ты видел с вершины скалы, малыш? Самое настоящее небо – такое, каким его видят все живые существа с поверхности земли. Это удивительное волшебство! Наверное, этот остров заколдовал какой-то великий чародей, быть может, даже сам Торн.


- А желтый шар – что это такое? 


- Конечно же, солнце, глупыш! Разве ты никогда не слышал о солнце?


Эльг покачал головой.


- Нет… - тихо ответил он. – Ведь я еще маленький, и так мало знаю… Мама Гидара мне никогда не рассказывала про солнце. 


- Еще бы! – усмехнулся Кит. – Ведь она тоже никогда не видела его. Зато твой отец, маршал Лоот, родился и вырос в Желтой стране. Он каждый день видел солнце, и синее небо, и белые облака. И я родился на поверхности земли, в огромном Тихом океане… Но об это я расскажу тебе как-нибудь потом. Нам  надо возвращаться домой. 


Эльг стоял на спине Кита и не отрываясь смотрел, как вдали тают очертания чудесного острова.


- Я обязательно еще вернусь сюда, - прошептал он. – И я обязательно когда-нибудь попаду на поверхность земли – в Желтую страну, где родился и вырос мой отец. Ведь солнце – это самое прекрасное, что есть на свете!

Глава 6.  Меч Мглы


Эльг вернулся на свой Хрустальный остров. Дельфин Зак не захотел расставаться со своим новым другом и поселился здесь же, в небольшой лагуне. А Кит отправился дальше. Он был очень зол и готов был дать бой слугам Пакира, которые осмелились в его отсутствие проникнуть в южную часть моря.


Конечно же, Эльг тоже хотел участвовать в бою с силами Тьмы. Но Кит усмехнулся и сказал:


- Ты еще очень мал и слаб, малыш. Чудища Пакира растерзают тебя, словно беспомощного птенца. Не торопись – твой час еще прийдет. Я верю, что когда-нибудь ты станешь могучим воином, и сам Пакир станет тебя опасаться. Но твой путь будет сложным и трудным.  Когда окрепенешь, обязательно прилетай в гости на мой остров! 


И Кит уплыл. Стоя на вершине самой высокой скалы, Эльг грустно смотрел ему вслед. Ему очень хотелось полететь вслед за Китом, но он знал: его крылья еще слабы, и не выдержат дальнего перелета.  


И тут его взгляд упал на дельфина, который резвился в волнах вблизи острова.

- Зак, а если я сяду тебе на спину, то ты сможешь отвезти меня на остров Кита? – спросил Эльг на дельфиньм языке.


Зак сделал в воздухе высокую дугу, и только потом ответил:


- Конечно, я мог это сделать, друг. Но Кит прав – чудища Тьмы легко растерзают тебя.


Эльг вздохнул и посмотрел на свои маленькие когти. Вот если бы они были длинными и острыми, словно мечи… 


Меч?! 


От неожиданной мысли у него даже дыхание перехватило. Ну конечно же, он должен разыскать меч Мглы! И тогда он станет настоящим воином, и поможет дяде Киту защищать южную часть моря от врагов! А еще он проникнет на остров Горн и освободит своего отца Лоота из тюрьмы! Зак запросто перевезет отца через море. Быть может, мама Гидара захочет бежать от Пакира, и тогда они все вместе вскоре поселятся здесь, на Хрустальном острове!  


Эльг радостно захлопал в ладоши, а затем взмыл в воздух и сделал над островом несколько головокружительных пируэтов. Теперь он знал, что надо делать!



С этого дня Эльг стал готовиться к дальнему перелету. Он отколол от скал еще несколько кусков хрусталя, один другого крупнее, и стал ежедневно по утрам поднимать их над головой, словно гантели. А когда его руки окрепли, Эльг начал взлетать в воздух, держа в руках камни. Летать с таким грузом было очень нелегко, но Эльг терпел. Ведь ему так хотелось поскорее стать большим и сильным!  


Иногда он поднимался к облакам и пытался оттуда рассмотреть остров Кита и берег Туманов, но увы, до них было слишком далеко. Но иногда он видел на горизонте странные вспышки. Казалось, там, вдали, шел бой. Неужели, это чудища Пакира нападали на Кита? В такие минуты сердце маленького крылатого человека сжималось от тревоги.


Все свободное от тренировок время Эльг играл с дельфином. Зак оказался очень умным и добрым существом. Он катал крылатого друга по морю, да так, что у того аж дух захватывало. А по вечерам Зак заплывал в свою маленькую уютную бухту. Эльг устраивался рядом, на большом камне. Друзья разговаривали о самых разных вещах. Особенно Эльг любил, когда Зак рассказывал чудесные сказки и легенды дельфиньего племени. 


Прошел год, второй, третий. Эльг заметно подрос, и превратился из неуклюжено малыша в юношу. Он стал стройным и сильным, и уже не боялся дальних перелетов. Однажды Эльг набрался смелости и полетел на юг – туда, где на горизонте виднелся маленький остров. Перелет занял несколько часов, и крылатый человек совсем выбился из сил. Зак плыл по морю, готовясь в любой момент прийти другу на помощь. Но Эльг все же сумел дотянуть до острова, и без сил рухнул на песчаный берег.


Отдышавший, он вскочил на ноги и закричал:

- Ур-ра! Я наконец-то научился по-настоящему летать! 

И тут он заметил среди волн несколько десятков больших рыб. Оказалось, что это была стая дельфинов.


Зак радостно заверещал, увидев сородичей. Он подплыл к берегу, и сказал:









- Я узнаю эту стаю! Ее возглавляет старый и мудрый дельфин Эолар. Быть может, он знает тайну острова Меча? Хочешь, я познакомлю тебя с Эоларом?


Эльг с радостью согласился.


Эолар очеь удивился, узнав о необычной дружбе между дельфином и крылатым человеком. А когда Эльг стал расспрашивать его об острове Меча, старый дельфин надолго задумался.


- Однажды я услышал от своего деда легенду про этот остров, - наконец ответил вожак стаи. – Вроде бы, там и на самом деле спрятан волшебный меч Мглы. 

- А в чем же состоит его волшбная сила? – взволнованно спросил Эльг.

- Дед рассказывал, что еще до прихода Пакира и его чудовищных воинов в Подземное царство на многих островах жили люди Мглы. Они не совсем походили на настоящих людей, но не были и такими страшными чудовищами, как слуги Тьмы. Их родная страна находится далеко отсюда. Она расположена неглубоко под поверхностью земли, и поэтому туда немного проникает свет солнца. Поэтому в этой стране не так уж и темно. Иногда люди Мглы даже выходят на поверхность. Но их глаза боятся яркого света, и поэтому они сначала прикладыват к своим глазам лезвие меча Мглы. После этого они могут не опасаться того, что ослепнут. Кажется, дед рассказывал что-то еще о других чудесных свойствах этого меча, но я забыл его слова.  


- Ах, вот как… - задумчиво пробормотал Эльг. – Выходит, если я раздробуду меч Мглы, то смогу однажды подняться на поверхность и остаться там жить?


Старый дельфин с удивлением посмотрел на него.


- Наверное, это так. Но зачем тебе это нужно, малыш? 


Эльг покачал головой.


- Я уже не малыш. И я обязательно раздобуду этот чудесный меч! Зак, мы сегодня же отправляемся на остров Меча.


Попрощавшись со стаей дельфинов, друзья двинулись в дальний путь. Большую часть времени Эльг проводил в воздухе, а когда уставал, то садился на спину Заку. Это спасало его от верной гибели – ведь вокруг на десятки миль не было ни клочка суши.


Прошло много дней, и однажды впереди показался знакомый остров, окруженный цепью подводных скал. Вокруг острова бушевал такой шторм, что даже Заку не удалось к нему приблизиться. И тогда Эльг взлетел в воздух и полетел к острову.


Ему мешал сильный ветер. Не раз Эльг кувырком падал в воду, но всегда находил в себе силы взлететь прямо с гребня очередной высокой волны. И наконец, едва живой от усталости, наконец-то выбрался на каменистый берег.


Прямо перед ним высоко в небо уходила огромная гора. Она была испещрена сотнями пещер, и больших, и маленьких. Увидев их, Эльг едва не заплакал от досады.


- Ох, сколько пещер… - простонал он. – Поди, найди там меч… Да для этого мне потребуется, наверное, лет десять! А без еды я здесь и недели не продержусь… Разве в этом бурном прибое можно ловить рыбу? Конечно, нет. Неужели, все мои мучения были напрасны?


От этой мысли у Эльга совсем опустились крылья. Он долго сидел на мокром песке и всхлипывал. Но потом слезы внезапно высохли на его глазах, и он резко вскочил на ноги.


- Нет, я ни за что не сдамся! – закричал он. 


Разбежавшись, он взлетел в воздух и полетел к ближайшей пещере.


Прошло немало времени, и Эльг понял: чтобы обыскать все пещеры, ему потребуется даже не десять лет, а все сто! Что же делать?


К счастью, крылатый человек умел не только летать, но  и думать. И поэтому он уселся на большой валун возле уреза моря и задумался.


- Как же разыскать меч? – бормотал он. – Король Мглы не зря спрятал здесь, на этом почти недоступном острове, свое чудесное оружие. Он конечно же, хотел однажды вернуться и забрать меч, но не смог этого сделать. Наверное, король оставил какую-то метку, чтобы самому не запутаться среди тысяч глубоких пещер. Где же она?


Но сколько Эльг не оглядывал гору, он так и не смог заметить ничего похожего на метку. Тогда он стал бродить по берегу, безуспешно пытаясь разгадать трудную загадку.


Наконец, его взгляд случайно упал на нагромождение камней, лежавших на берегу. И ему показалось, что некоторые их этих камней лежат как-то странно, словно кто-то выложил из них большой крест. 


Крест? Но ведь любой меч похож на крест!


Эльг подбежал к каменному кресту. Он начал было вынимать камни из сырого песка, но потом оставил это занятие.


- Нет, вряд ли король закопал свой меч здесь, на берегу… - пробормотал он. - А если этот крест просто указывает на нужную пещеру?

Проследив взглядом вдоль направления, в котором были выложены камни на длинной стороне креста, Эльг увидел довольно высоко над берегом большую пещеру. Ни одно живое существо, не имеющее крыльев, не смогло бы туда попасть. Но у него, Эльга, крылья были!


Без труда добравшись до пещеры, Эльг с трепетом вошел под округлые каменные своды. Пещера оказалась очень глубокой. Он шел и шл вперед, пока вокруг не сгустилась на удивление глубокая и холодная тьма. “Неужели, я опять ошибся, и в этой пещере ничего нет? “ – с грустью подумал Эльг, но вдруг впереди увидел слабое сияние. Как же сюда, в глубину горы, мог проникнуть свет? 


Вскоре впереди появилось небольшая груда камней. Разобрав ее, Эльг с волнением увидел длинный меч. Его рукоять была словно вырезана из камня и была абсолютно черной – чернее, чем даже тьма, царящая в пещере. А лезвие наоборот немного светилось.


Это был меч Мглы.




Глава 7. Остров Рыбаков


Эльг выбежал из пещеры и прыгнув, широко раскинул крылья.

- Зак, я нашел меч! – восторженно завопил он, летя над бушующим морем. А затем не удержался и с силой взмахнул оружием – да так, что клинок со свистом рассек воздух.


Но тяжелый меч вдруг вырвался из его руки и упал в кипящие волны!


Эльг оторопел. Сильный порыв ветра бросил его на скалы, и только чудом он сумел приземлиться на иззубренную вершину подводного камня. Волны одна за другой накатывались на скалу, и и забрызгивали пеной крылатого человека.


Тот едва не заплакал от досады. Какой же он олух! С таким трудом раздобыть меч, и тотчас утопить его… Поди, достань его со дна, когда вокруг бушует такой сильный шторм! 


Но вдруг среди волн показалась голова Зака. Дельфин что-то крикнул другу на своем свистящем языке, а затем нырнул в бурные волны. 








Оцепенев от страха, Эльг ждал, не сводя глаз с бушующей воды. Зак был прекрасным ныряльщиком, но прибой мог погубить даже его. Если подводные течения бросят дельфина на острые подводные скалы, то он наверняка погибнет!




Прошло несколько томительных минут. А потом среди пенных гребней появилась голова Зака. На лбу виднелась глубокая кровоточащая царапина. Во рту Зак держал меч Мглы.


- Спасибо, друг! - восторженно завопил Эльг. Он схватил меч покрепче и взлетел в воздух и полетел прочь от опасного острова. Дельфин последовал за ним.

 К счастью, рана Зака оказалась не очень серьезной. Но когда дельфин узнал о замысле друга, то очень встревожился.

- Что? Ты хочешь лететь на остров Горн? Да ты же непременно погибнешь! Слуги Тьмы охраняют все подходы к этому острову и в воздухе, и на море, и даже в морских глубинах.

 
Эльг упрямо нахмурился.






- Ну и что? С мечом Мглы я ничего и никого не боюсь! Я стал большим и сильным, и готов сразиться хоть со всем войском проклятого Пакира!









            И он полетел на север, даже не оглянувшись на Зака.                       Дельфину ничего не оставалось, как последовать за другом. Он понимал, что Эльг совершает безрассудный поступок, но что он мог поделать со своим упрямым товарищем?



Спустя несколько дней, вдали показался остров Крылатых Змей.   Эльг очень надеялся, что многие слуги Пакира сейчас воюют с Китом, и не смогут ему помешать добраться до острова Горн. Но увы, в воздухе кружили десятка два крылатых тварей. Увидев чужака, они зашипели от злости и бросились ему навстречу.





Эльг встретил их, яростно размахивая мечом. Ему удалось поразить троих чудищ, но врагов было слишком много. Все тело Эльга кровоточило от многочисленных ран. Крылатый человек слабел с каждой минутой. Только теперь он понял, что совсем не умеет драться с оружием в руках. Да и силы свои он явно переоценил… Наверное, теперь его гибель неизбежна! 




Зак носился в волнах, то и дело высоко выскакивая в воздух. Он переживал за своего друга, и очень хотел ему помочь. Но бой происходил слишком высоко над поверхностью моря, и потому слуги Пакира даже не обращали на дельфина внимания. 


Наконец, одна из крылатых змей подобралась к Эльгу сзади и с силой ударила когтистой лапой по его руке. От неожиданности Эльг выронил меч, и он серебряной молнией упал в море.


- Ныряй, ныряй! – завопил испуганный Зак.


Но у Эльга не оставалось сил даже на это. Получив еще несколько болезненных ударов, он закувыркался в воздухе и камнем упал в волны.


Крылатые змеи стали кружиться над ним, пытаясь нанести смертельный удар. Но вдруг из воды выскочил Зак и взмыв в воздух, с силой ударил своим длинным клювом одну из тварей. Та с воплем упала в воду и тотчас утонула.


Слуги Пакира перепугались. Они совсем не умели плавать, и потому больше всего на свете боялись воды. Поняв, что отважный дельфин не подпустит их к Эльгу, крылатые змеи улетели назад к своему острову, оглашая воздух злобными воплями.


Зак тотчас подплыл к раненному другу. Тот не подавал признаков жизни. Из его многочисленных ран текла кровь, окрашивая воду в красный цвет.


Издавая горестные звуки, дельфин стал кружить вокруг Эльга, не зная, что предпринять. Конечно же, Кит мог бы помочь крылатому человеку, но он жил так далеко…


И тут дельфин увидел вдали черные точки. Это были лодки! 


Зак знал от  своих сородичей, что неподалеку от острова Горн находится небольшой остров Рыбаков. На нем по приказу Пакира поселись несколько десятков пленных подземных рудокопов. Властелин Тьмы очень любил, когда на его пиршском столе стоят разные блюда из вареной и жареной рыбы. Поначалу он приказал было своим слугам, разным подводным монстрам, ловить для него рыбу. Но увы, подводные чудища оказались слишком глупыми и прожорливыми. Они привыкли сами питаться рыбой, и потому тотчас съедали всю свою добычу, и только потом вспоминали про приказ Пакира. Ну что с ними было поделать? 


Вот поэтому Пакир и решил создать из рабов маленькую рыбацкую артель. Несколько десятков подземных рудокопов построили для себя лодки, сплели большие сети, и поселились на небольшом острове, который отныне стал называться островом Рыбаков. Корнечно же, рудокопы не стали  после этого свободными людьми и не могли вернуться на свою родину. Но они все же перестали быть рабами, и жили на острове так, как хотели.


Зак подумал: “Те, кто плавают на лодках - люди. Эльг тоже наполовину человек. Может быть, рыбаки помогут ему?”


Он подплыл под раненного Эльга, острожно поднял друга себе на спину и поплыл в сторону лодок.


Бородатый старик Ахар, староста рыбацкой деревни, очень удивился, когда возле его лодки вдруг появился дельфин со странной ношей на спине.


- Это еще что такое? – спросил Ахар. – Что за зверя принес дельфин? Никогда такого не видывал.


Молодой рыбак по имен Горм, отличавшийся среди товарищей горячим, необузданным нравом, воскликнул:  

- Смотрите, раненая тварь имеет крылья! Наверное, это один из тех самых крылатых змеев, которых мы недавно видели вдали, возле горизонта. Кажется, они затеяли свару между собой. Одному чудищу досталось больше, чем другим. Надо добить его, пока слуги Пакира нас не видят. Ох, с каким бы удовольствием я бы прикончил их всех до единого!


Горм поднял весло, намереваясь ударить бедного Эльга, но старый Ахар остановил его повелительным движением руки.


- Погоди, парень. Уж больно ты любишь рубить сплеча! Погляди как следует – разве этот бедолгага похож на змея? Уж скорее, он похож на маленького человека. Только вот вместо кожи он покрыт чешуей, а на спине находятся крылья… Странное дело, клянусь святым Торном! Вот уже двадцать пять лет я живу в этой проклятой стране, насмотрелся на всяких чудищ, а вот такого не видывал.


- Верно говоришь, Ахар! – поддержал старосту темноволосый толстяк по имени Волгар. Лицо у него было пухлым и круглым, глаза – добрыми. – Как ни крути, а этот парень похож на человека куда больше, чем любое чудище Пакира! Да и дельфин не стал бы его спасать, коли этот парень был бы слугой Тьмы. Уж не его ли терзали крылатые змеи над морем?


Зак обрадованно закричал: “Да, вы правы! Мой друг Эльг

- вовсе не слуга Тьмы! Помогите ему, очень прошу!”


Но люди не поняли его, потому что не знали дельфиньего языка.


Трое рыбаков осторожно втащили раненого Эльга в лодку, и поплыли к своему острову. Зак сопровождал их до самого берега. А потом, немного успокоившись, отправился ловить рыбу.


Так Эльг оказался на острове Рыбаков. Его приютил у себя в доме добрый Волгар. Многие жители острова неодобрительно ворчали: ”Ну вот еще что надумал этот чудак! Мало нас мучали на острове Горн всякие твари? Думали, хоть здесь отдохнем от этой нечисти. Так нет, Волгар поселил крылатую тварь прямо у себя в доме! Совсем должно быть выжил из ума.”


Но не все рыбаки отнеслись к Эльгу столь же плохо. Некоторые ему сочувствовали. А дочь Волгара, юная красавица Маира, и вовсе не отходила от раненого и заботилась о нем, словно о собственном брате.


Через два дня Эльг пришел в себя. Раны его быстро затягивались. Увидев, что он лежит на постели, крылатый человек даже охнул от неожиданности. А еще больше он удивился, заметив, что рядом на стуле сидит юная красавица.


- Кто ты? – пробормотал смушенный Эльг. – И как я сюда попал?


Маира ласково улыбнулась крылатому человеку и рассказала о том, как его подобрали в море рыбаки.


Эльг выслушал ее с огромным изумлением. 


- Но почему же они меня спасли? – воскликнул он. – Рыбаки должны были убить меня. Ведь я так похож на слуг Пакира! И я совсем не похож на вас, людей. Я такой урод…


Маира смутилась и ласково погладила Эльга по руке.


- Нет, нет, это не правда! – воскликнула она. – Ты вовсе не урод. Я всегда любила морских птиц, а ты красивее любой птицы!  

Если бы ты знал, как я завидую твоим крыльям! Мне порой очень хочется подняться в воздух и улететь навсегда из этой проклятой страны. 

 
Эльг удивленно посмотрел на девушку.


- Знаешь, а ведь я тоже хочу этого! – признался он. – Когда я окрепну, то прежде всего спасу своих родителей, а потом полечу в Желтую страну, на родину моего отца. Хочешь полететь со мной?


- Да, очень хочу… – прошептала Маира.


Эльг быстро выздоравливал. Он часто рассказывал новой подруге о своей прежней жизни. Маира изумленно округляла свои чудесные карие глаза, когда крылатый человек рассказывал ей про свой Хрустальный остров, про встречу с Китом и дельфином Заком,

про Коралловый архиплаг и остров Меча. Особенно ее поразил рассказ Эльга про далекий белый остров, с вершины которого видно солнце.

- Ох, как бы я хотела его увидеть! – вздохнула Маира. – Но я знаю, что это невозможно… Отец не раз говорил, что мои глаза не выдержат яркого солнечного света, и я обязательно ослепну… Но я готова даже ослепнуть, лишь бы только хоть раз увидеть солнце!


- Ты не ослепнешь! – пылко пообещал ей Эльг. – Меч Мглы обладает волшебной силой… Ох, ведь я совсем забыл, что утопил мой меч во время боя!


Эльг сначала очень огорчился, а затем вспомнил про Зака и с надеждой сказал:


- Мой друг дельфин, быть может, найдет меч Мглы на дне моря. Где он, мой дорогой Зак? Я так соскучился по нему!


Этим же вечером Эльг впервые встал с постели. Вместе с Маирой он пришел на берег моря, а затем стал звать Зака на дельфиньем языке.


Зак долго не появлялся, а когда Эльг начал уже тревожиться, дельфин вдруг выплыл на поверхность возле самого берега.


Встреча друзей оказалась очень радостной. Эльг познакомил дельфина со своей подругой, а затем попросил Зака заняться поиском меча Мглы.


Когда дельфин уплыл, Эльг радостно вздохнул.


- Как хорошо! – сказал он со слезами на глазах. – Если бы ты знала, Маира, как мне было прежде одиноко! А теперь у меня появилось сразу три друга: Кит, дельфин и ты. Теперь я почти счастлив!


Маира в ответ улыбнулась и хотела что-то ответить, как вдруг испуганно вскрикнула и указала в сторону моря.


Со стороны острова Горн плыл большой корабль. В воздухе его сопровождала стая крылатых змей.



Глава 8. Бегство


Эльг спрятался среди скал, в небольшой пещере. Оттуда были хорошо видны берег и деревня рыбаков.


Когда корабль пристал к берегу, чудовищные слуги спустили трап. По нему на землю сошел важный господин, похожий на кабана. Он был одет в черные железные доспехи.


Увидев его, Эльг невольно ахнул.


- Так ведь это сам маршал Хорал! Зачем же он прибыл на остров Рыбаков? Неужели, он как-то пронюхал, что Волгар и его дочь спрятали меня в своем дом?


Но вскоре выяснилось, что Хорал приплыл на остров совсем с другой целью. В сопровождении отряда воинов он направился прямо к дому Ахара.


Вскоре возле дома своего старосты собрались почти все рыбаки (ветер в этот день был очень сильным, и рыбаки не рискнули выходить в море на своих утлых лодках). Хорал обвел всех жителей деревни высокомерным взглядом, а потом сказал: 


- Великий повелитель Пакир приказал передать вам, жалкие рабы, что он очень недоволен вами. Уловы с каждым днем становятся все меньше, а рыба – все менее вкусной. Если так дальше пойдет дело, то поварам придется ставить на стол Властелину тарелки с жареной килькой вместо копченых осетров!


- Но мы очень стараемся… - начал было возражать Ахав, однако Хорал яростно взревел:


- Молча-а-ать, мерзавцы! Не забывайте, что Властелин милостиво позволил вам жить на этом острове, а то время как другие пленные рудокопы день и ночь строят каменную лестницу. Если вы и дальше будете рыбачить также плохо, то мы вернем вас на остров Горн, а в ваши дома поселим других рабов. Уж наверное, они не станут лентяйничать, лежа на боку, как вы! Тотчас все отправляйтесь в море, мерзавцы, и без хорошо улова не возвращайтесь!


Волгар не выдержал, вышел из толпы и воскликнул:

- Разве мы лентяи? Нет, господин Хорал, мы стараемся изо всех сил. А уловы рыбы стали хуже потому, что в наших водах то и дело шастают подводные слуги Пакира. Здесь рыбы не так уж много, и потому эти обжоры лезут за едой чуть ли не в наши сети!  
Хорал даже оцепенел от такой наглости. Еще никогда ни один раб не смел ему возражать!






Подняв плетку, маршал шагнул было к смелому Волгару, но ему навстречу бросилась Маира.

- Господин, не бейте моего отца, он ни в чем не виноват! - испуганно закричала она.

Хорал удивленно посмотрел на юную красавицу и медленно опустил руку.







- А это еще кто? – удивился он.

- Меня зовут Маира, - опустив голову, ответила девушка.

 – Давненько я не видел среди рабов таких красавиц… Пожалуй, я не стану бить твоего отца, Маира. Больше того, я возьму тебя в жены! У меня уже есть семь жен, но все же лучше иметь восемь. Поплыли со мной на остров Горн, Маира. Ты будет жить во дворце Пакира и купаться в роскоши, словно принцесса!


Услышав эти слова, Эльг рассвирипел. Проклятый Хорал однажды едва не погубил его, а теперь хочет отнять у него и любимую девушку!


Если бы у Эльга был в руках меч, то он бы непременно бросился бы в бой. Но меча у него, к счастью, не было.


Поначалу Маира растерялась, услышав ужасные слова Хорала, но затем быстро сообразила, что надо делать.


- Я согласна, - поклонившись, смиренно промолвила она. – Но зачем так торопиться, уважаемый господин? Мне нужно время, чтобы подготовится к свадьбе. Приезжайте за мной, скажем, через неделю, и я с радостью отдам руку и сердце такому отважному и знаменитому воину, как вы!


Хорал тщеславно усмехнулся, услышав такие приятные слова.


- Ладно, пусть будет по-твоему, - согласился он. – Торопиться на самом деле некуда. Я приеду на ваш остров ровно через три дня, и ни минутой позже. И не вздумай сбежать, красавица! Впрочем, куда ты убежишь… На всякий случай я отдам приказ моим подводным воинам, чтобы они стерегли остров. Если ты, Маира, вздумаешь бежать на лодке в море, то слуги Пакира тебя тотчас безжалостно утопят!


И Хорал повернулся и в сопровождении своей свиты покинул деревню. Вскоре корабль отплыл от берега и направился к острову Горн.


Что тут поднялось среди рыбаков! Все кричали, кто во что горазд и мужественно махали кулаками.


- Не дадим этому толстому борову погубить нашу Маиру! Уж лучше мы возьмем в руки топоры да гарпуны, и вступим в бой с проклятыми чудишами! – неслось над берегом.


Староста деревни успокаивающе поднял руку.


- Замолчите! О чем вы болтаете, пустые головы? Нас здесь чуть больше сотни, считая женщин и детей, а у Хорала в распоряжении целая армия чудовищ. Они разделаются со всеми нами за пять минут!


Жители деревни приумолкли. И тогда рядом с толпой опустился Эльг. Брови его были сдвинуты, глаза пылали от ярости. 


- Благодарю, что вы не выдали меня Хоралу и его воинам, - сказал он. – О Маире же не беспокойтесь. Она спасла меня, когда я истекал кровью. Теперь настала моя очередь отдавать долги!


Этой же ночью Эльг взмыл в воздух, держа в руках Маиру, и полетел на юг, в сторону Хрустального острова. Дельфин Зак сопровождал их, плывя по поверхности моря. В своем длинном клюве он сжимал меч Мглы. В случае любой опасности Эльг мог посадить девушку ему на спину, а сам взять меч в руки и принять бой с любым соперником.


Но к счастью, всего этого не понадобилось. Подводные стражи Пакира спокойно пропустили дельфина. А в небо никто из них даже не догадался взглянуть.


Когда спустя три дня на остров Рыбаков вновь вернулся Хорал, то он с огорчением узнал, что его невеста Маира якобы скоропостижно заболела и умерла. Маршал так рассвирипел, что едва не зарубил старосту Ахара мечом. Но потом он поостыл и вернулся на остров Горн. “Что-то мне очень верится в скоропостижную смерть Маиры, - размышлял он, стоя на палубе своего корабля. – Неужели, девчонка ухитрилась все-таки сбежать с острова? Но как ей это удалось? Здесь есть какая-то тайна…” 




Глава 9.  Разрушенный замок


Поначалу Эльг намеревался отвезти Маиру на свой Хрустальный остров. Но вдруг поднялся ветер с востока, да такой сильный, что крылатому человеку было очень трудно выдерживать свой прежний маршрут. Обессилев, он вместе с девушкой опустился на спину Заку. Дельфин попытался было плыть к Хрустальному острову, но ему вдруг стало мешать сильное встречное течение.


- Все это неспроста! – догадался Эльг. – Наверное, это Кит приглашает нас к себе в гости. Что ж, я буду рад навестить дядюшку Кита! 


Маира испуганно посмотрела на него.


- Но ведь Кит очень большой и свирепый! – возразила она. – Все наши рыбаки очень боятся Кита. Когда они видят на горизонте фонтан воды, испускамый Китом, они быстро вытягивают сети из воды и торопятся вернуться на остров.  


Эльг возмутился.


- Вас кто-то просто обманул! Кит на самом деле очень добрый и справедливый. Он однажды спас меня, когда я был еще совсем маленьким. Кит противостоит Пакиру и его темным силам, и защищает от них всю южную часть моря! Неужели, вы не слышали об этом?


Маира упрямо встряхнула своии пышными волосами.


- Не может быть! – резко возразила она. – Даже маленькие дети знают, что здесь, в Подземной стране, нет добрых существ.

Я сама в детстве часто слышала от матери страшные сказки о чудовищном Ките, который ночью подплывает к острову Смерти и терзает своми чудовищными зубами всех тех несчастных, которых Пакир отправляет за разные провинности на этот остров! 


- Но это же неправда! – с отчаянием воскликнул Эльг. 


- Нет, это правда, - упрямо возразил Маира. – А еще Кит иногда во время шторма нападает на рыбацкие лодки и топит их. Так погибла и моя мама, когда однажды отправилась в море вместе с рыбаками. Проклятый Кит убил ее! 


Эльг не знал, что и сказать. Отвернувшись от Маиры, он сложил руки на груди и стал смотреть вдаль.


Я очень хорошо понимаю, ребята, как был растерян Эльг. Не только в сказках, но и в обычной жизни многие люди зачастую судят о разных важных вещах по наслышке. Люди вообще очень доверчивы! Если им день и ночь будут твердить, что Кит очень плохой, что он якобы виноват во всех бедах, то очень многие, увы, этому рано или поздно поверят. А потом  таким доверчивым людям уже нетрудно будет внушить, что, скажем, колдун Пакир на самом деле очень добрый и веселый волшебник. И если люди в его стране живут не очень хорошо, то виноват в этом конечно же страшный и злобный Кит – тот самый, чей фонтан иногда показывается где-то далеко на морском горизонте.   


Мой вам совет, ребята: не очень-то доверяйте историям про злобных Китов и про добрых Пакиров! И если вам однажды покажут фонтан где-то далеко-далеко на краю моря, и начнут рассказывать разные страшные истории про злодея Кита, то вы обязательно спросите: а нельзя ли подплыть к этому Киту поближе? И можно ли с ним познакомится и поговорить до душам? 


И тогда вы с удивлением поймете, что у якобы страшного Кита даже зубов-то нет, и питается он вовсе не людьми, а всего-лишь крошечным морским планктоном, которого и глазами-то трудно разглядеть. 


Эльг давно разгадал самый главный секрет на свете: каждому человеку надо уметь думать своей головой и доверять своему сердцу. Но Маира этого секрета еще не знала, и потому взяла да заплакала наврыд. Она уже начала жалеть, что не осталась на острове Рыбаков. Уж лучше стать женою маршала Хорала, чем погибнуть в огромной пасти Кита! 


Плавание длилось несколько дней. За это время Эльг и Маира не сказали друг другу ни единого слова. Крылатый человек часто взмывал в небо и летел под самыми облаками, выделывая самые невероятные кульбиты. Он надеялся хоть немного развеселить Маиру, но девушка оставалась хмурой и часто принималась плакать. Вот что с нею сделали лживые сказки про Кита! 


Но прошло время, и вокруг начало понемногу светлеть. Лиловые облака стали чуть реже, и лучи их стали теплее и ласковее.


Грусть Маиры сразу же поутихла. Девушка с удивлением глядела по сторонам, не веря своим глазам. С каждым часом она приближалась к царству “ужасного” Кита, а вокруг почему-то становилось все красивее и красивее.


Наконец, облака стали совсем другого, жемчужного цвета.  

Волны утихли, и вокруг во все стороны простерлась зеркальная гладь. Над нею плыли легкие, полупрозрачные облачка розового тумана.  Путешественникам стали встречаться небольшие скалистые острова. Они были покрыты пышной растительностью желтого, красного и пурпурного цветов. Увидев всю эту красоту, Маира не сдержала взволнованного восклицания. Прижав руки к груди, она  с восхищением смотрела по сторонам.


Заметив, что настроение его подруги резко изменилось, Эльг плавно опустился на спину дельфина. Удивляясь своей смелости, он обнял  девушку за плечи. Они молча любовалились чудесной панорамой. 


Наконец, в розовом тумане стали вырисовываться очертания большого холмистого острова. Вскоре дельфин вплыл в уютный залив, берега которого украшали причудливые скалы, похожие на фигуры фантастических зверей и людей. 


- Смотри! – вдруг воскликнула Маира и подняв руку, указала на вершину самого большого из холмов.


Эльг посмотрел в эту сторону, и даже вздрогнул от неожиданности. На  вершине холма стояли черные, обугленные деревья, похожие на скелеты. 


- Здесь был бой, - тихо сказал Эльг. – Я не раз видел с вершины хрустальной скалы, что в этой части моря сверкают фиолетовые зарницы. Наверное, воины Пакира пытались захватить этот остров. Но где же Кит? Неужели, он погиб?


И тот зеркальная гладь залива всколыхнулась, и из жемчужных вод медленно вспыла гигантская туша Кита. Его спина была иссечена глубокими шрамами.


- Здравствуй, малыш! – послышался громоподобный голос. – Рад, что ты наконец-то навестил меня. А кто эта юная красавица?

- Меня зовут Маира, - дрожа от страха, прошептала девушка. – Я дочь рыбака Волгара. Маршал Хорал хотел взять меня в жены, но Эльг спас меня от этой страшной участи. И я решила бежать…


Кит вдруг так ударил своим огромным хвостом по воде, что в воздух взметнулся огромный фонтан брызг.


- Проклятый Хорал! Он и мне долго не давал покоя. Несколько лет его подводные твари осаждали мой остров. А крылатые твари изрыгали факелы пламени и пытались сжечь мои леса. Но я показал этим слизнякам, кто хозяин в этих водах!


Маира испуганно зажмурилась, но Кит быстро успокоился.


- Ничего не бойся, девушка, - уже более мягким голосом промолвил он. – Здесь тебе ничего не угрожает. Высаживайтесь на берег, и прогуляйтесь по моему острову. Не сомневаюсь, что он вам очень понравится. А мы с Заком сплаваем к острову Миражей – кажется, морские птицы видели там какого-то крылатого чужака. Может быть, это шпион Пакира?


Эльг осторожно обнял Маиру и взлетев в воздух, опустился на берегу. А Зак весело помахал им плавником и, сделав в воздухе кульбит, поплыл вслед за гигантским Китом в открытое море.


Маира проводила их озадаченным взглядом.


- Ты был прав, Эльг. Кит и на самом деле добрый! Значит, кто-то из слуг Пакира нарочно придумывает про него всякие жуткие истории… Когда-нибудь я обязательно вернусь на свой родной остров, и расскажу моему отцу и всем другим рыбакам правду!


Эльг снисходительно улыбнулся.


- Да, когда-нибудь мы вместе вернемся на остров Рыбаков, - поправил он свою юную подругу. 


Несколько дней они провели на острове Кита. Здесь росли  удивительные деревья. Маира и Эльг не скрывали своего восхищения – ведь из растений они прежде видели только морские водоросли. Но больше всего девушку поразили красные и розовые цветы, которые густо покрывали все поляны. И когда Эльг, повинуясь какому-то непонятному для него самого движению души, собрал небольшой букет цветов и вручил его Маире, девушка вдруг покраснела, а потом поцеловала крылатого человека в щеку и убежала.


Эльг стоял, словно громом пораженный. Маира только что поцеловала его! Значит, не такой уж он и урод, и его  можно полюбить, словно человека! 


А потом Кит вернулся в залив. Он сказал, что Зак остался возле острова Миражей, чтобы наблюдать – не появится ли снова крылатый шпион Пакира. 


- Хотите увидеть гавань Надежды и Хрустальные горы? – предложил Кит своим юным друзьям. – Тогда садитесь мне на спину.

- Я могу и сам долететь до берега, – Эльг горделиво взмахнул крыльями.

- Ну что ж, попробуй, - усмехнулся Кит. – Только смотри, не заблудись!


Эльг перенес Маиру на спину Кита, а сам взлетел в воздух. Ему хотелось достичь до самых жемчужных облаков.


Но как он ни поднимался ввысь, облака почему-то оставались так же высоко над ним, как и прежде. 


- Наверное, здесь есть какое-то волшебство, - прошептал удивленный Эльг. – Ладно, хватит зря тратить силы. Надо лететь к берегу, отсюда до него совсем недалеко! Я легко опережу Кита, ха-ха-ха!


Но возле берега висела густая полоса розового тумана. Нырнув в нее, Эльг сразу же потерял представление о том, куда лететь дальше. 


Прошел час, другой, третий… Как ни старался Эльг, он не мог ни приблизиться к берегу, ни вынырнуть из облака розового тумана.

Наконец, он совсем выбился из сил.


- Похоже, я заблудился, - пробормотал он. – Наверное, хитрый Кит хочет, чтобы я испугался и стал звать на помощь. Не дождется! Уж лучше я опущусь на поверхность моря. Уж как-нибудь я доплыву до берега!


И Эльг стал спускаться. Но вновь случилось чудо: море словно бы куда-то исчезло! Внизу был все тот же полупрозрачный розовый туман.


Эльг встревожился. “Э-э, с волшебством шутить нельзя! - подумал он. - Как же мне выбраться из этой колдовской ловушки?”


И вдруг он едва не столкнулся с каким-то другим существом. Оно напоминало огромную летающую мышь. Оскалив острые зубы и растопырив серповидые когти, существо с воплем бросилось на крылатого человека.


Завязалась нешуточная схватка. Эльг был сильнее своего соперника, но летучая мышь умело пользовалась своими когтями и зубами. Вскоре на теле крылатого человека появились кровавые раны.

Напрягая последние силы, Эльг обхватил летучую мышь и они вдвоем камнем стали падать вниз. Шпион Пакира (а без сомнения, это его заметили морские птицы возле острова Миражей) безжалостно терзал грудь Эльга зубами, но тот сжимал врага все крепче и крепче.


Наконец, внизу появилась гладь моря. Оба противника с шумом врезались в воду и ушли в глубину. К счастью, Эльг умел неплохо нырять. Когда он выплыл на поверхность, шпиона Пакира рядом не было.


С большим трудом Эльг допыл до берега и выбрался на песчаный пляж. И сразу же увидел сквозь туман большое каменное здание, стоящее неподалеку от берега на вершине холма. Могучие башни стояли без крыш, в мощных стенах зияли дыры.


Без всякого сомнения, это был Разрушенный замок – тот самый, о котором ему однажды рассказывал Кит.  


Ощущая непривычную робость, Эльг поднялся по склону холма и вошел в проем больших арочных ворот. И тотчас розовый свет стал меркнуть, и вокруг воцарилась прохладная мгла.


Мгла? Эльг вздрогнул от неожиданной догадки. А если в этом древнем замке когда-то жил король Мглы?


Внезапно каменные стены вздрогнули. Их расколола длинная горизонтальная щель. Она вдруг раздвинулась, и Эльг услышал  голос, похожий на вечный шелест волн, набегающих на песчаный берег: 


- Да, ты прав, крылатый человек – я когда-то жил в этой стране… Мое сердце тоже бурно билось, также как сейчас бьется твое, и кровь тоже струилась по моим жилам… Но это было так давно, что я уже и сам не помню, как выглядело мое лицо… Проходят столетья за столетьями, и я все больше растворяюсь в океане, имя которому – Вечность…


Эльг судорожно сглотнул.


- Выходит, это ваш меч с черной рукоятью и мерцающим клинком я нашел на далеком острове? – спросил он дрожащим от волнения голосом.


- Да, это когда-то был мой меч… - после долгой паузы вновь послышался странный голос. – Я передал его по наследству сыну, а он – внуку… И мой внук король Тарган проиграл битву колдуну Пакиру и был изгнан из этой страны!


В голосе древнего короля послышалась ярость. Эльг вздрогнул. Ему хотлось бежать, но он собрал все свое мужество и спросил:


- Великий господин, так уж случилось, что ваш меч попал мне в руки. Если хотите, я принесу его в ваш замок и оставлю возле этих стен. Я всего лишь маленький урод, и сородичи-ящры не зря прозвали за это меня Эльгом. Разве я достоин того, чтобы владеть мечом древних королей?  Я ведь даже не человек…


Каменные губы скривились в усмешке.

- Запомни, что даже самые маленькие разумные существа могут стать куда более великими, чем огромные великаны. Не в росте здесь дело, а в широте и доброте души, и умении противостоять Злу.


- А я… смогу противостоять Злу? – с надеждой спросил Эльг. 


Древний король ответил не сразу.

- Твой путь будет трудным, Эльг. В твоих жилах будут вечно бороться две крови: кровь ящера и кровь человека. Поэтому простых и прямых путей к Свету у тебя не будет. Да и у кого они есть, эти прямые пути? Я слышал только про одного человека, в сердце которого нет ни капли зла. Это волшебница Стелла! Если ты однажды увидишь эту удивительную чародейку, то навсегда перестанешь быть ящером.     

- Значит, тогда у меня исчезнет чешуя, а на пальцах пропадут когти? – радостно воскликнул Эльг.


- Нет, глупыш, - мягко промолвили каменные губы. – Запомни еще одну истину: ящер – это не тот, кто покрыт чешуей, а тот, кто безропотно смиряется с несправедливостью и жестокостью. Все разумные существа рождаются ящерами, но жить и умереть должны как люди! И неважно, кожа у тебя или чешуя, имеешь ты крылья или нет. Важно, чтобы ты не пресмыкался перед более сильными и не грыз более слабых! 


Эльг приложил руку к сердцу и опустился на одно колено.


- Я запомню ваши слова, великий король. 


- Тогда прощай, Эльг. Очень хорошо, что ты не стал клясться передо мною и ничего мне не пообещал. Теперь я вижу, что меч Мглы попал в хорошие руки! Но Пакир не оставит тебя в покое. Сейчас ты находишься под защитой Кита, но не вечно же тебе прятаться за его широкой спиной! Впереди тебя ждут очень серьезные испытания. Но если бы ты знал, как я завидую тебе! 

- Почему? – искренне удивился Эльг.


- Потому что ты – живой!


Каменные губы исчезли. Поняв, что разговор закончен, Эльг повернулся и побрел к берегу. Он мысленно вновь и вновь повторял   

 последние слова древнего короля.


Он – живой! Почему-то эта простая мысль до сих пор не приходила Эльгу в голову. Сколько раз он жаловался на свою судьбу, проклинал свою уродливую внешность, жалел свое сиротское детство… Не раз он даже хотел нырнуть в морские глубины, чтобы никогда оттуда не выплыть. Такая одинокая, тяжелая жизнь еще хуже смерти, думал он.


Но он на самом деле был живым! И даже сам король поэтому завидовал ему. Прошлое короля Мглы наверняка было  великим и славным, но это было прошлое… А перед ним, Эльгом, открывалось безбрежное море будущего! 


Сильный всплеск отвлек его от размышлений. Оказалось, что возле берега несколько крупных рыб гоняли взад-вперед стайку мальков. За считанные минуты рыбы проглотили всех крошечных рыбок. Лишь одна из них, в отчаянии выпрыгнув из воды, вылетела на сушу и забилась среди камней.


Крупные рыбы покрутились еще немного возле берега, а затем исчезли в темной воде.


Эльг наклонился, осторожно взял малька в руку и с улыбкой посмотрел на его крошечное серебристое тельце.


- Что, непросто жить, малыш? – промолвил он. 


Опустившись на колено, он острожно выпустил малька в воду. Тот взмахнул крошечным хвостом, словно благодарил свого спасителя, и исчез среди прибрежных водорослей.


Вдали послышался приглушенный шум. Вскоре из облака розового тумана появилась огромный силует Кита. На его спине виднелась знакомая стройная фигурка. Маира стояла, прижав руки к груди, и тревожно всматривалась в берег.


Эльг радостно помахал ей рукой. А затем оглянулся, чтобы в последний раз взглянуть на Разрушенный замок, но над вершиной холма не осталось ничего, кроме большого мглистого облачка. 

Глава 10. Трудный выбор


Эльг и Маира и Зак еще несколько дней провели в гостях у Кита. Они не раз еще побывали в гавани Надежды и на берегу Туманов, и увидели там немало чудес. Но больше всего их поразили Хрустальные горы. Каждый вечер, когда сияние лиловых облаков начинало гаснуть, они начинали издавать чудесные, волнующие звуки. 

Маира слушала волшебные мелодии, словно зачарованная. А вот Эльг загрустил. Он вспомнил про свой остров, и про свои хрустальные скалы. Правда, их было всего восемь, и они не умели так чудесно петь, но ведь эти скалы были его родным домом!

И тогда он вспомнил слова древнего короля: “Не вечно же тебе прятаться за широкой спиной Кита!” и стал готовиться к возвращению на Хрустальный остров. К его радости, не только Зак, но и Маира без колебаний присоединились к нему.


Кит проводил их до острова Миражей, а потом сказал:

- Извините, друзья, но мне надо возвращаться. Шпион Пакира не зря рыскал возле моего острова. Наверное, слуги Тьмы готовят мне очередную пакость. Но кто знает, что они задумали? Прощайте друзья, а еще вернее, до свидания! Зак, если я понадоблюсь, ты знаешь, как меня позвать. Счастливого вам пути!

Через несколько дней Эльг, Маира и Зак прибыли на Хрустальный остров. Девушке здесь очень понравилось. Она очень подружилась с дельфином, и плавала с ним наперегонки вокруг острова. Зак собрал для Маиры на дне моря самые крупные жемчужины, и девушка сделала из них прекрасное ожерелье. А по вечерам Эльг поднимал свою подругу в небо. Маире очень нравилось летать под бурлящими лиловыми облаками. В эти минуты она чувствовала себя самой настоящей птицей.







С каждым днем силы Эльга восстанавливались. Он часами напролет упражнялся с мечом Мглы, и фехтовал со своим собственным отражением в хрустальных скалах. Вскоре он стал хорошим фехтовальщиком и был готов сразиться с любым воином Тьмы.

Однажды он продемонстрировал Маире свое искусство владения мечом. Девушка даже в ладони захлопала, восхищенная его ловкостью. Эльг был очень смущен и обрадован ее похвалами. А потом он предложил девушке отправиться в далекое путешествие.


- Я хочу показать тебе Коралловый архиплаг, - сказал крылатый человек. – А потом мы вместе поднимемся на белую скалу, и ты увидишь солнце. Это так красиво!


Маира с радостью согласилась. Эльг положил меч Мглы на валун и подойдя к девушке, протянул ей руки.  И тут остров внезапно содрогнулся.


Из моря поднялись десятки длинных и мощных щупалец с большими присосками. Они густой сетью оплели хрустальные скалы  - так, чтобы Эльг не смог взлететь.


- Это осьминоги Пакира! – в отчаянии закричала Маира. – Мы пропали!


На берег тем временем выбрались большие крабы. Угрожающе щелкая клешнями, они окружили Эльга, не давая крылатому человеку добраться до меча Мглы.


Вскоре к острову причалила огромная серая акула. На ее спине стоял маршал Хорал, окруженный отрядом чудовищных воинов.


- Я так и знал, что Маира попросту захотела меня надуть, - злобно сказал Хорал. – Мои крылатые слуги долго рыскали по южной части моря, и все же выследили вас обоих. Вот уж не думал, что мой старый дружок Эльг до сих пор жив! Но ничего, я могу быстро исправить эту ошибку…  


Хорал выхватил из-з пояса меч, и яростно размахивая им,  ринулся на Эльга. Крабы тотчас трусливо разбежались в разные стороны, опасаясь попасть под острое черное лезвие.


Этим тотчас воспользовался Эльг и успел схватить свой меч Мглы. 


На берегу, возле Хрустальных скал, начался яростный бой. Хорал намного превосходил своего юного противника в силе и опыте, но Эльг был куда подвижней. Порой, уворачиваясь из-под черного меча, он взмывал в воздух, и тотчас опускался на песок позади соперника. Хорал едва успевал поворачиваться. Его маленькие глазки пылали от злости.


Маира с ужасом следила за схваткой. Ей казалось, что маршал быстро разделается с крылатым человеком, но Эльг оказался тоже очень хорошим бойцом.


Изловчившись, Эльг сумел выбить черный меч из рук противника. Хорал в испуге отступил и, споткнувшись о камень, рухнул на песок.


- Что вы стоите, олухи! – завопил он. – Хватайте этого наглеца!


Тотчас на Эльга со всех сторон бросились чудовищные слуги маршала. Но крылатый человек так размахивал своим мечом, что враги не знали, как к нему подступиться.


И тут одно из щупалец вдруг обхватило Эльга и сжало его так, что тот не мог даже вздохнуть.


Хорал поднялся на ноги и отряхнул с себя песок. А затем схватил свой черный меч и шагнул к Эльгу, намереваясь его убить.


Маира закричала от страха и бросилась на колени перед ним.


- Господин, умоляю, не убивайте Эльга! Я обещаю, что стану вашей женой! 

- Ты уже обманула меня один раз, мерзавка, - пробурчал Хорал и, оттолкнув  девушку, поднял меч.


Внезапно один из воинов бросился ему наперерез и выбил черный меч из рук маршала.


Тот оторопел.


- Да как ты смеешь прикасаться ко мне, жалкий слизняк? – завопил он. - Я сотру тебя в порошок за такую дерзость! Слуги, убейте этого наглеца!


Но воин криво усмехнулся.


- Глупец, неужели ты посмеешь поднять руку на своего властелина?


Услышав этот густой, мрачный голос, Хорал рухнул на колени.


- Господин, простите! Я совсем забыл, что вы можете наблюдать за мною глазами моих слуг. Приказывайте, великий Пакир, я тотчас исполню ваш любой приказ!


- Так-то лучше, - жестко усмехнулся воин. – Приказываю тебе привезти крылатого человека в мой дворец целым и невредимым. Мне нравится его мужество и умение сражаться. Пожалуй, такой слуга мне будет полезен. 


Эльг, стиснутый могучими объятиями щупальца, прохрипел:


- Даже не надейся на это, Пакир. Я никогда не стану служить тебе!


Чудовищный воин расхохотался.


 - Еще как будешь! Я давно наблюдаю за тобой и знаю, что у тебя есть две заветные мечты. Ты хочешь освободить своего отца Лоота из подземной темницы, и ты также хочешь выбраться на поверхность земли. Что ж, я могу исполнить твои желания. Завтра же мои слуги отвезут тебя в Голубую страну, к Лунной реке. Возле нее уже царит Мрак, и силы Света ничего не могут с этим поделать. Но мои слуги не могут до конца завоевать эти места потому, что там, на Лунной реке, живет витязь Фарах. Он когда-то был одним из лучшим воинов волшебника Торна. Вот тебе мой приказ, Эльг: убей Фараха, и тогда я обещаю, что освобожу твоего отца! Вы вместе отправитесь в Желтую страну, и поселитесь в городе, где ныне правит тень короля Сагарота. Новым королем Желтой страны станешь ты, крылатый человек! 

- А как же Маира? – тихо спосил Эльг.

- Маира пока останется жить в моем дворце, - ответил Пакир устами чудовищного воина. – Выполни мой приказ, я разрешу вам пожениться. Иначе вас обоих ждет смерть! И старому Лооту тоже скоро настанет конец. Выбирай, крылатый человек! По-моему, лучше жить, служа Тьме, чем умереть во имя Света!  


Опустив голову, Эльг надолго задумался. Он ненавидел Пакира и был готов умереть. Но он не был готов пожертвовать Маирой и своим отцом. Что же делать? Неужели древний король был прав, и в его душе вновь зашевелился жалкий ящер, готовый не только пресмыкаться перед Злом, но даже и служить ему?


Эльг с надеждой посмотрел на море. Где же Зак? С самого утра дельфина не было видно. Неужели, он сейчас беззаботно резвится где-то далеко в море?

- Хорошо, - упавшим голосом прошептал Эльг. – Я готов служить тебе, Пакир. 

- Так-то лучше, - кивнул воин. – Помни, что судьба всех близких тебе людей находится в моих руках! И если ты предашь меня, то я безжалостно разделаюсь с ними. Прощай, Эльг, и не забывай никогда о моих словах!


Чудовищный воин вдруг шумно вздохнул и сел на песок. Очумело мотая головой, он сипло спросил:


- Что со мною было? Ничего не помню… Ух, до чего же башка болит!


Эльг исподлобья посмотрел на маршала.

- А с тобою, проклятый Хорал, мы еще посчитаемся!


Маршал расхохотался.


- Сначала вернись живым с Лунной реки, крылатая ящерица! Фарах – могучий воин. И хотя он уже давно превратился в призрака  и не покидает Летающего моста, тебе его не одолеть. Пакир сейчас нас больше не слышит, и потому я скажу прямо: если Фарах убьет тебя, я плакать не стану! А теперь убирайся, презренный раб! Дайте ему меч – но только не этот меч…. 


И Хорал схватил меч Мглы, с отвращением и страхом посмотрел на него и швырнул в море.


С неба спустились две крылатые змеи. Они крепко схватили Эльга за руки.


- Прощай, Маира! – в отчаянии закричал он. 


Девушка бросилась было к другу, но путь ей преградили воины Пакира.


Хорал залился хрюкающим смехом.


- Глупцы, с кем вы осмелились бороться? Знайте же, что никто не сможет устоять перед Тьмой! Однажды настанет час, и Властелин Пакир поднимется по каменной лестнице, раздвинет каменные своды и выйдет на поверхность земли. И тогда свет навсегда померкнет над Волшебной страной, и мы…


Хрустальный остров вдруг вновь задрожал, как при землетрясении. Щупальца осьминогов тотчас исчезли в море. Серая акула тоже ушла под воду, словно чего-то испугалась.


И тут же невдалеке от острова, из пенных волн к самому небу ударил высокий фонтан.


- Кит! – радлостно закричал Эльг. – Маира, это Кит!


Воины Тьмы от страха побросали оружие и разбежались кто куда. Вскоре на берегу остались лишь Эльг, Маира и Хорал.


Маршал упал на колени и умоляюще сложил руки:


- Дорогой Эльг, ты же не станешь убивать своего старого доброго приятеля Хорала? Вспомни, ведь я тебя держал на руках, когда ты был еще младенцем! Я мог тогда уничтожить тебя одним движением пальцев, но я ведь не стал этого делать, верно? Маира, а разве тебе я хоть раз причинил зло? Когда ты бежала с острова Рыбаков, я мог сжечь всю твою деревню, но я же проявил великодушие! Неужели вы оба отплатите мне злом за добро?


- И ты еще смеешь рассуждать о добре? – возмутился Эльг.


Крылатый человек поднял с песка черный меч и занес его над головой дрожащего от страха маршала. А потом вдруг усмехнулся и швырнул меч в волны моря.


- Тебя следовало бы убить, негодяй, но я не сделаю этого. Иначе я и сам вступлю на путь Зла, и стану слугой Тьмы! Маира, ты готова лететь?


Девушка со счастливой улыбкой протянула руки крылатому человеку. Тот взмыл в воздух и полетел туда, где среди волн бил фонтан воды. Вскоре они увидели Зака, который совершал над водой один прыжок за другим. Конечно же, это он, верный дельфин, позвал на помощь Кита! 


Опустившись на широкую спину морского гиганта, Эльг обернулся и посмотрел в сторону Хрустального острова. Разглядев на берегу грузную фигуру маршала Тьмы, Эльг закричал:


- Мы еще встретимся, Хорал! 

И Эльг на самом деле много лет спустя встретился с Хоралом. В последней битве сил Света и Тьмы они сошлись в смертельном поединке. И в руках крылатого человека в тот решающий час вновь мерцал меч Мглы. Но об этом, мои юные читатели, вы узнаете из других книжек о Волшебной стране и о Подземном царстве.
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